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1. UNIVERSAL 
DECLARACION DE 
HUMANE DERECTES

• Declaracion universal de derectes humane
• Universal declaracion de humane derectes
• Derectes humane declaracion universal
• Humane derectes universal declaracion

PREAMBULE

Considerante que le liberte, le justicie et le pace en le munde have como 
base le reconocimente de le dignite intrinsek et de le derectes equal et 
inalienable de tot le membres de le humane famile;

Considerante desconocimente et desprecie por humane derectes have 
originad actes de barbarie le qual have ultraged le concience de humanite, et 
que le advenemente de un munde onde le seres human sera libres de parler 
et de creer, liberes de le terror et de le miserie, have sed proclamed come le 
plus alte aspiration de le humane;

Considerante esencial que le derectes humane els es protegid por un regime 
de Derectes; a fin de que humane no este compelid al supreme recurse de le 
rebelion contre le tiranie et le opresion:

Considerante it es esencial promover le developemente de relations 
amicales entre nationes.

Considerante le popules de le Nationes United have in le Charte reafirmed su 
fede in fundamental human derectes, in le dignita et valor de le humane 
persone et le equal derectes de homos et donas et have determined a 
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promove social progrese et mejor condiciones de vita in un liberte plus 
grande.

Considerante que le Estates Membre have prometed de asecurer, en 
cooperacion con le Organizacion de Nationes Unies, le respecte universal et 
efective de le derectes de le humane et de libertes fundamental.

Considerante que un concepcion comun de este derectes et liberte es le plus 
alte importance par le realization plen de este compromise.

Article 1

Tot seres humane nacent libres et equal en dignite derectes. Eles es doted 
de rason et concience et debe actuar unes otres in espirit de fraternite.

Article 2

Tot humane have tot derectes et libertes proclamades in este Declaration , 
sin distincion de race , color, sexe, lingua , religion, politica or otre opinion, 
national or social origin, economic, natal or otre situation .

Article 3

Tot persone have le derecte a vita, liberte et securite de persone.

Article 4

Ningune sera tened en esclavitude or servitude. Esclavitude et trafic de 
esclaves es prohibited in tot sus formes.

Article 5

Ningune sera subjected a torture or cruelte, inhuman or degradante 
tratamentes.
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Article 6

Tot ser humane have le derecte a reconocimiente en tot locacion de su 
personalite juridic.

Article 7

1.  Totes es equal ante le lege et eles have sin distincion, a un equal 
proteccion of le lege.

2.  Totes have derectes a equal proteccion contre tot discriminacion in 
violacion de este Declaracion et contre tot provocacion a tal 
discriminacion.

Article 8

Tot persone have derecte a un recurse efective ante le tribunales national 
competente contre actes violante le derectes fundamental que es reconoced 
por le constitucion or por lege.

Article 9

Ningune pote ser subjecte a arbitrarie arreste, detencion or exile.

Article 10

Tot persone have derecte, en plene equalite, a ser et public audited por un 
independente et imparcial tribunal, in le determinacion de sus derectes et 
obligaciones et de algun criminal acusacion contre ele.

Article 11

Tot persone acused de un acte delitive es presumed innocente hasta proved 
su culpabilite legalmente en procese public con tot le garanties necesaries 
par su defense.
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Ningune sera condenad por actiones or omisiones que en le momente de 
cometer-se no constitute un acte delitive ante derecte national or 
international. Equalmente no sera imposed ningun pena plus forte que le 
aplicable en le momente de le acte delitive have sed comited.

Article 12

Ningune sera objet a arbitraries interference con su vita privad, 
famile,domicile, or su correspondence, ni ataques a su honor et reputation. 
Tot persone have derectes a le protection de le lege contre tales interference 
or ataques.

Article 13

1.  Tote persone have le derecte a liberte de movemente et residence en le 
interior de un Estate.

2.  Tote persone have derecte a extrer de tot pais , Incluse del propie , et a 
returne a su pais.

Article 14

1 . En case de persecution, tot. Persone ha derecte a chercher asile , et de 
beneficiar de asile en otres pais.

2.  Este derecte no sera invoqued en case de persecuciones realmente 
originad por no political crimes or por actes contrarie a le principies de le 
Naciones Unies (United Naciones).

Article 15

1. Tot persone have derecte a un nationalite.
2.  Ningune pove ser arbitriamente prived de su nationalite , ni de derecte a 

changer su nationalite.
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Article 16

1.  Homos et donas de age nubil, sin ningun limitation de race nationalite or 
religion, have le derecte a esposer (mariage) et fundar un famile.

2.  Le mariage pove ser conclu con le libre et plen consente de le future 
esposes.

3.  Le famile es le natural et fundamental group unit de societe et have 
derecte a le protection de le societe et de le Estate.

Article 17

1. Tot persone have derecte a le propieta, individual et colectivamente.
2. Ningune sera privad arbitrariamente de su propieta.

Article 18

Tote persone have derecte a le liberte de pensamente, de conscence et 
religion., este derecte include liberte a change de religion or conviccion, et 
liberte de manifester su religion or su conviccion individual or 
colectivamente, con otres et public or private, a manifester su religion, por le 
ensegnemente, le practice, le culte et le observance.

Article 19

Tot persone have derecte a le liberte de opinion et expresion, este derecte 
include no interference et chercher, recevir et impart informacion et ideas 
sin limitacion de fronteres por quelque media.

Article 20

1. Tot persone have derecte a le liberte de reunion et asociacion pacific.
2. Ningune pove ser obligad a ser parte de un asociacion.
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Article 21

1.  Tot persone have le derecte a participar en le governemente de su pais 
directemente or por intermediaries de representantes libremente 
elegides

2.  Tot persone have le derecte en condiciones de equalite, a le funcciones 
public de su pais.

3.  Le volunta de le popule es le base de le autorita de le pover public; este 
volunta se expresera periodiquemente et elecciones autenticas, por 
sufragie universal equal et por vote secrete or por otre procedure 
equivalente que garantice le liberte de le vote.

Article 22

Tot persone come membre de le societe. Have derecte a le securite social, et 
have obtener su realizacion por national esfort et international cooperation 
et en accordance con le organizacion et recurses de chaque Estate, de le 
economic, social et cultural derectes indispensable par su dignite et le libre 
developemente de su personalite.

Article 23

1.  Tot persone have le derecte a labore, a le libre eleccion de emplemente, a 
just et favorable conditions de labore et protection contre 
desemplemente.

2.  Tot persone have derecte, sin ningun discriminacion, a un salarie equal 
por un labore equal.

3.  Tot persone qui labore ha derecte a juste et favorable remuneration 
asurante par se et su famile un existence conforme a le humane dignita, 
et suplemente, si necesarie, por otre medios de social protection.

4.  Tot persone have le derecte a former et a union sindical par le proteccion 
de sus interes.

Article 24

Tot persone have le derecte a reposar et tempo libre, includent resonable 
limitacion de labore horas et periodic festes con paga.
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Article 25

1.  Tot persone have a un nivel de vita adequate par asecurer su salut, et le 
ben-estar de su famile, incluent alimentacion, vestes, habit, asistecie 
medical et necesarie social services, et le derecte a securite en le evente 
of desemplemente, maladie, invalita , viduita, much age, or otre case de 
perde de sus medios de subsistence por circunstances independiente de 
su volunta.

2.  Le maternita et infance have derecte a un aide et a un assitance 
especiales. Tot le infantes , nate/nace de un matrimonie or exmatrimonial, 
have derecte a equal proteccion social.

Article 26

1.  Tot persone have le derecte a educacion. Educacion debe ser gratuite, 
minime en le elementarie et fundamental. Elementarie educacion sera 
obligatorie. Le educacion tecnical et profesional debe se generalised; el 
accese a le educacion superior debe ser equalmente accesible a tot en le 
base de merite.

2.  Le education debe ser directed a le plen developemente de le humane 
personalite et al reforcemente del repecte a le derectes humane et le 
libertes fundamental ; el debe favorecer le compresion , tolerance et 
amite entre tot le naciones et tot le grupes raciales or religioses, et 
fomentara le activites de le United Naciones par le mantenance de pace.

3.  Parents have prior derecte a to chose le tipe de educacion a doner a sus 
infantes.

Article 27

1.  Tot persone have le derecte de prender parte libremente en le vita 
cultural de le comunite, a gozar le arts et participar en le progrese 
cientific et its benefites.

2.  Tot persone have derecte a le protection of moral and material interestes 
resulting/resultante from quelque cientific, literarie or artistic produccion 
de le qual es le autor.
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Article 28

Tot persone have derecte a un social et internacional orden en que le 
derectes et libertes proclamates en este Declaracion pove ser plen efectives.

Article 29

1.  Tot persone have deberes vers le comunite en le qual sol es posible le 
libre et plen developemente de su personalite.

2.  En le exercice de sus derectes et libertes, tot persone estara solemente 
subjecte a le limitaciones come es determined por le lege exclusivemente 
con le fin de asecurer le reconocimente et le repecte par le derectes et 
libertes de otres et afin de satisfacer les juste exigences de le morale, de 
le orden public et de le ben-estar general en un societe democratic.

3.  Este derectes et libertes no potera ser en ningun case, se exercer 
contraremente a les proposites et principies de le United Naciones.

Article 30

Ningun disposition de le presente Declaracion no pove ser interpreted come 
impliquante par un Estate, un group or un persone a emprender un activite 
or realizar actos destine a le destrucion de le derectes et libertes 
proclamates en este Declaracion.
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2. HISTORIE

ORIGINE DE LE LINGUAS EURO- INDO (UCRANIA)

En le siguiente maps elo se mostre le distributiones de le distinte ramas de 
le linguas de euroindos por Europa et Asia, asi como le diferente linguas 
surgid a racine de le continuous expansion et enrichmente de le families.

Le nacemente et expansion de le linguas euroindos tene sue centre 
geografical en le actual zone de le sur de le Rusia european et east de 
Ukraine, expandiéndose hacia le periferia et particularisende sub distinte 
families.
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Le inmense majoritie de linguas euro- asiáticos que conoce actualmente 
proveni de le euroindo, recibinde asi le name de ‘linguas indo’.
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Also elo se pove consulter le developemente et expansion de le linguas 
euro- indo en le siguiente link: Mapas

https://www.google.com/search?q=lenguas+indoeuropeas&rlz=1C1CHZN_esES973ES973&source=lnms&tbm=isch&sa=X&ved=2ahUKEwjZuv7D97b2AhUxh_0HHQLwBQMQ_AUoAXoECAIQAw&biw=1920&bih=937&dpr=1
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3. INTRODUCCION

“MULTILINGUA ES UN MULTILINGUA SINTESIS DE LE LINGUAS NATURAL”

Multilingua es un lingua sintesis de le linguas natural, de expresion personal 
et comprension multilingual, que facilite le expresion et amplie le 
comprension. Multilingua es pro personal et preserve le use de le linguas 
personal.

Multilingua es based supra le entendemente de le normes universal de le 
linguistik et no de le excepciones, et intente simplifiker le complexe sisteme 
de le parle. Por ese rason, le regles doned aqui no dove ser entended como 
afirmaciones categorik, parce que sempre have excepciones. Dove ser 
entended como un modele general. En tot cas, este texte es un sintesis de un 
gramatik simplified intra un plus amplie et complete, que integre tot le 
linguas. En este micro-sintesis de gramatik es inclured le 90% de le 
gramatik.
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Le definicions de Multilingua maternal es le siguiente:

MULTILINGUA PERSONAL: DEFINICIONES

 1. Expresion personal (Estructure)
 2. Comprension Multilingua
 3. Facilite le expresion
 4. Amplie le comprension
 5. Estructure Multilinguale (combinatorie)
 6. Gramatik universal
 7. Evente- ente  ente-Evente
 8. Vocabularie Multilingua (internacional)
 9. Flexionable et derivable
10. Composicion et recursion
11. Comprensibilite et economicite
12. Generikmente neutral
13. Patrimonial et sinergial

3.1. Multilingua: Estructure et vocabularie

Le estructure multilingua es combinatorie (sintagmes) et le vocabularie es 
sustitutorie (paradigme). Le principies basik de multilingua consiste en 
respecter le aspecte sintagmatik (combinatorie) de le linguas et modifiker 
solamente le paradigmatik (sustitutorie). Su objetive es preserver le diversite 
linguistik et (respectend le caracteristik de le linguas origine) permitir le 
comunicacion multilingual.

Le estructure multilingual es posible por le use de le combinatorie 
(sintagmes), que face posible diferente estructures de le gramatik universal.

Multilingua have un estructure multilingual et un vocabularie multilingual de 
origine indoeuropean, parce que le linguas indoeuropean es parled per le 
mite de le Humanite. Es flexionable et derivable, de composicion et 
recursion. Le formacion de le vocabularie es per le derivacion et 
composicion. Con much poc radices se pove composer much un vocabularie 
amplie (viser eskeme cap. 13).
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Equalmente, su estructure facilite le creacion (expresion) et amplie le 
recreacion (comprension). Por ese rasons multilingua es un instrumente 
facile, dinamik et neutral, et equalmente comprensible et de grande 
economicite. Le objetive de multilingua es faciliter le expresion sin dificulter 
le comprension.

Multilingua, de expresion maternal et comprension multilingual, desire le 
entendemente facile, simple et rapide inter le majorite de le linguas de 
vocabularie internacional.

Le second principie basik consiste en le recomendacion fronte le aceptacion. 
Much de le normes or regles es recomendacions, pero sempre es acepted le 
percepcions que pove provenir de le lingua origine.

3.2. Multilingua: Le nostre et le de totes

Multilingua es nostre lingua et equalmente le de tots: nostre lingua parce 
que reflecte le estructure et combinatorie de nostre propie lingua et le de 
tots parce que le combinatories de tot le linguas es reflected en el.

Nosotres dove user le nostre en le comunicacion con les que have nostre 
lingua maternal et le de tots par le comunicacion con les que have otre 
lingua diferente. Multilingua comprende tot le multilinguas maternal et 
respecte la combinatorie (sintagmes) maternal, por ese rason le 
comprension es siempre multicombinatorie et multisemantik. 
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4. GRAMATIK 
UNIVERSAL

INTRODUCCION

En este projet sistemik supra le gramatik universal, este es presented desde 
le punte de viste de le analisis de sistemes, le plus simplemente posible, par 
faciliter le comprension de le complexite de le linguas, parce que este projet 
es oved et adaptable a le necesites presente et future.

Le comprension de le gramatik universal face posible elever le 
entendemente de le gramatikes de le linguas en general et de le lingua 
maternal en particular.

Le sintaxis se pove entender como le combinacion de du elementes, de un 
binomie linguistik, que pove recibir diferente nomes segun le funcion que 
have en un oracion. Ese binomie, employend un metode de analisis evente-
ente  ente-evente, donere como resultat le oracion. Este metode consiste en:

• Definicion de le elementes basik
• Establecer sue relacions interne
• Analisis de ese relacions complexe
• Mostrer le relacions complexe en le elements basik

De este forme, quelcun estructure linguistik, inclured le plus complexes, 
pove ser reducid a un composicion iterative binomial de ente-evente  evente-
ente.
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4.1. Binomies integral

Le estructure sintactik basik es composed per binomies, que se integre 
mutualmente jusque le oracion es formed. Le binomie basik es le binomie 
objet et verbe (OV), conjuntemente con le binomies evente-ente (eventive)  
ente-evente (entitive), pero pove haver otre tipologies de binomie en un 
oracion, por exemple le binomie de sintagme nominal (entitive) et sintagme 
verbal (eventive), or le binomie adjetive-sustantive or verbe-adverbe. Le 
binomie entitive-eventive es relative. Intra un binomie have sempre un 
elemente plus entitive or plus eventive respecte le otre.

Algun binomies es influencied per otre binomies superior. En ocasions le 
relaciones inter binomies face changer le orden de le oracion.

Le du diferente ordens posible de le binomie basik (OV or VO) genere du 
grand families de linguas (de similar numero de parlantes; por exemple, en 
chinese et japonese le marks es postpositive):

• Estructure VO or subjetive: Linguas en le que le plus importante es le 
actor (le qui) fronte le objet (le que).

• Estructure OV or objetive: Linguas en le que le plus importante es le objet 
(le que) fronte a le actor (le qui).

Le linguas en origine, en comunites petit, normalmente es objetive, et 
quande es transformed a comunites grand eave tendencie a se convertir en 
subjetive. En le linguas subjetive le actor (qui realise le action) es le elemente 
plus importante, fronte le objet (le action realised), inversemente que en le 
linguas subjetive. Este tendencie confirme que have haved un change de 
value, que face plus importante a le qui (subjetive) fronte a le action realised 
(objetive). 
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Binomies integral:

SUBJETIVE – VO. Nominative Acusative

Actor (r) Verbe Objet Receptor Actor (r)

Lingua subjetive 
Actor Referente (Nominative) EVENTE-ENTE

OBJETIVE – OV. ergative Absolutive

Actor VerbeObjet (r)Receptor Actor

Lingua objetive 
Objet Referente (Absolutive) EVENTE-ENTE

Le hindi et le english antik es ergative.

Le lingua chinese, formed per topic et comentarie, es based supra le misme 
principies pero con du oraciones.
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4.2.  Evente-Ente (Eventive, VO)  
Ente-Evente (Entitive, OV)

Le binomie basik es formed per le verbe-objet  objet-verbe. Le du elementes 
es complemented binomialmente de maniere interactive con le reste de 
sintagmes de un oracion.

Le diagrame siguiente, como digesto, mostre eskematikmente le 
caracteristikes principal de le du grande grupes en que quelcun lingua pove 
ser clasified: le estructure VO et le estructure OV. Le linguas es originariemente 
entitive or eventive, pero le realite es que le majorite es hibride.

GRAMATIK UNIVERSAL

BINOMIES SINTAXE POSICIONAL

Event-Ente
(Eventive-Entitive)

Ente-Evente
(Entitive-Eventive)

VO OV

Verbe-Objet Objet-Verbe

Verbe evente principal Verbe evente principal

Objeto no referente (Acusative) Objet referente (Absolutive)

Actor referente (Nominative) Actor no referente (Ergative)

Subjetive Objetive

Preposicion Postposicion

Principal – Subordinad Subordinad - Principal

Principal – Complemente Complemente - Principal

Sustantive – Adjetive Adjetive - Sustantive

Verbe - Adverbe Adverbie - Verbe

Objet – Receptor (OR) Receptor – Objet (RO)

Accion active Accion pasive

Actor posicion libere Actor posicion libere

Referente no marked Referente no marked

Receptor sempre marked Receptor sempre marked

Particules preoracionales Particules postoracionales

Le actor referente et le objet referente es le que se refere a le verbe.
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Lingua subjetive

• Actor: Nominative (Referente de le verbe)
• Objet: Acusative
• Estructure: (A) V O (A)

Lingua objetive

• Actor: Ergative
• Objet: Absolutive (Referente de le verbe)
• Estructure: (A) O V (A)

En Germano le oración principal es subjetive et le subord es objetive.

4.3. Estructure doble oracion

Este estructure es de du oraciones unid, le primere expone le teme (topic) et 
le second develope le comentarie. Le oracion topic no have verbe.

Este es un case tipik de le linguas chinese et japanese, et equalmente usual 
en le gramatik de le linguas objetive (por example le postposicion)

Un exemple de oracion chinese traducid a Multilingua poverie ser le 
siguiente:

 (Chinese)

Gato, caza ratones (español)

(Referente tematik) (Comentarie supra le topik)

Le cat, il caza rates (Multilingua)



Le nostre et le de totes |  | Microsintesis de linguas natural 27

DUAL

Have varies referentes: -un referente general (topic), et un referente focal, 
supra le actor or subjetive (nominative) or supra le objet (absolutive). En le 
oracion topic sere le referente general, et en le oracion comentarie sere le 
referente focal.

Le chinese no have marks par este fenomene gramatik, pero por exemple en 
le japanese have le siguiente particules:

• Wa – Referente general (teme, topic)
• Ga – Referente focal (objetive or subjetive)

Le combinatorie de le estructures de le linguas pove ser extraordinariemente 
grande.
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5. ARTICULACIONES 
DE LE LINGUA

Le linguas es un forme de viser et representer le realite. Por ese rason, 
Multilingua prende como base que le estructure linguistik es le 
representacion de le estructure mental; et viceversa, le estructure mental 
done forme a un estructure linguistik.

Este es un mostre explicative:

Objet
Real / Abstracte

CONCEPTUAL
Significade

Estructure sintactic
Combinatorie/ordenatorie

Sintagmatik
(Estructure)

REPRESENTACION
Significante

Estructure fonetic
Sustitutorie

Paradigmatik
(Vocabularie)

Nosotres percibi le realite et se done un concepte en nostre estructure 
mental, un significad et un orden. Par representer ese significad utilise le 
fonemes. De ese maniere, con aproximadmente 26 fonemes, 10.000-15.000 
lexemes et 100-150 gramemes, nosotres obtene combinacione suficiente 
par representer le significades.
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En Multilingua chaque parlante pove representer su percepcion de le realite 
con su propie estructure linguistik, et solamente es necesarie substituir le 
vocabularie (le significante).

Le linguistik se pove representer con un estructure simbolik triangular, en le 
que chaque vertix represente:

• Objet real de le parle
• Representacion conceptual
• Representacion fonetik

Le vertix conceptual es le clave de le lingua; el simbolise le representacion 
de le conocimente mental. Le estructure conceptual, mental, linguistik, 
simbolik se pove expreser como le estructure sintagmatik (le termine syntax 
proveni de le grek et signifie “con relacion”).

Le estructure fonetik, significante es le plus visible et le plus simple, parce 
que el es le sustitutorie or paradigmatik; le estructure combinatorie es plus 
complexe que le sustitucion de vocabularie, parce que le combinatorie exigi 
improvisacion de le estructure mental. Por ese rason, es acepted que un 
lingua se have perded quand have perded su estructure, su elemente 
combinatorie, et no quand el have acquerid vocabularie de otre linguas 
sempre que have mantened ese estructure.
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Le posibilites de le sustitucion se aplike a tri nivels:

• Lexeme: Parte que have significad (radices)
• Grameme: Parte que have significad gramatik (terminaciones)
• Moneme: Parole complete con su flexion (lexeme + grameme)

Grafeme : Grafie (le letres)

Le plus importante en le proces de le parle es mantener le estructure 
conceptual (este realite se pove aprecier entendende que un lingua se 
considere perded quand el have perded su estructure). Por ese rason, le 
comunicacion en un lingua no maternal exigi un gran esforce. Si le receptor 
et le parlante have linguas maternal diferente, le parlante dove facer un gran 
esforce par transformer le mesage a emitir a le estructure linguistik de le 
receptor.

Con Multilingua este esforce es minimised parce que le expresion sere 
gramatikmente maternal, simplemente facend un sustitucion de vocabularie. 
De este maniere, le expresion es maternal et facilite le expresion. Se face 
plus facile le proces plus complexe que es le expresion instantanee (le 
dificulte de le combinatorie) supra le comprension (le entendemente).

Este realite es posible parce que Multilingua es flexionable, et done flexibilite 
a le change de orden.

En semantik nosotres diferencie inter denotacion, que indica precision, et 
connotacion, que anadi significades subjetive:

Denotacion (Precision et rigid)

Connotacion
(Ambiguose et creacion)

Personal (Relacional)
Contextual (Situacional)
Ambiguacion (Intuitive)

PRECISION

CREACION {
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6. FONETIK

MULTILINGUA fonetik es much simple parce que no exigi conocimentes 
especial de pronunciacion. Seguind recomendacions internacional, 
MULTILINGUA have normes basik que aide a su simplicite et naturalite.

Le ortografie dove ser fonetik.

Le flexibilite de le grafies en MULTILINGUA permiti escriver le alphabet de un 
maniere simple et facilemente reconocible.

Le e pove ser anadid a le finale de le parole quand le grafie final es un 
consonante, p. ex.:

Ponte = ponte

et pove ser prononced or no.

Du consonantes equal ensemble pove ser reducid a solamente un, p.ex:

commun = comun

Par le diminutives, es posible user le sufix –ete/-eto/-eta con doble 
consonante: ette/-etta/-etto.

Este es le mostre de le SISTEME FONOLOGIK DE MULTILINGUA:
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VOCALES

Anterior Central Posterior

Clause (semiconsonante) y w

Semiclause i u

Semioverte e o

Overte a

Quande se encontre fonemes como le english “ph”, le pronunciacion de le 
lingua origine dove ser respected, en este case /f/ et le parlantes de linguas 
que no containe ese foneme have le posibilite de prononcer solamente le son 
de le primere grafie, en este case / p/.

En Multilingua le letres capital en le finale de le parole es resaltante. Un 
exemple es: le “z” minuscule, indike mode invitative (ez) et le “Z” capital 
indike mode imperative (eZ). Por ese rason, pove ser employed par resalter 
or diferencier.

Par resalter un parole en Multilingua, le ultime silabe de le parole es 
escrived en letres capital. Par exemple, par resalter que le caracateristik de 
un livre es le color roge:

Le livre rogE
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7. LE ORACION ET 
SU ELEMENTES

Have 9 categories gramatical \ morfosintactik: 

• 
Nome• 
Adjetive• 

Verbe
• 

Adverbe
• 

Determinante

• 

Pronome

• Adposicion
• Conjuncion
• Interjeccion!

7.1. Le orden general de le elementes en le oracion

Le objetive de Multilingua es oferer a tot le parlantes le posibilite de se 
expreser desde quelcum lingua origine, le sue propie. Por ese rason, 
nosotres explike le diferente posicions de le elementes de un oracion como 
normalmente aparece en le diferente linguas.

Le orden de le elementes en le oracion es diferente en le linguas subjetive et 
objetive, como nosotres explike:

(A: actor; V: verbe; O: objet; R: receptor)

Orden de le elementes en le linguas objetive:

• AVOR (Jon done livre Pedro / Jon done livre a Pedro)
– Preposicion
– Substantive + complemente
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– Substantive + adjetive
– Oracion principal + oracion subordinad
– Verbe et adverbe
– Nominative et acusative

• Linguas AVOR:
– Europe: English, Francese, español, Germanik, Rusian, Italian, 

Portuguese, Holandese, Suek, Polonese, Chek, Grek, etc.
– America: Guarana, Maya, etc.

Orden de le elementes en le linguas subjetive:

• AROV (Jon Pedro livre done) Postposicion
– Complemente + sustantive
– Adjetive + sustantive
– Oracion subordinad + Oracion principal
– Adverbie et verbe
– Ergative et absolutive

• Linguas AROV:
– Basque, Japanese.

Le orden servi par asigner le case or funcion de le elementes de la oracion, quI 
es le actor, le objet or le receptor. No obstante, es equalmente posible user 
marks, parce que le marks es used en quelque linguas or par clarifier le 
significad. Multilingua evite generalmente le redundancie pero cherche faciliter 
le comprension, et in este case le marks aide a confirmer si have dudes.
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➔ Juan done un livre a Pedro en Paris
➔ A Pedro Juan done un livre en Paris

En este oraciones, le orden aclare le funcions de Actor, Objet et Receptor sin 
user marks.

No obstante, no es equal:

➔ Pedro Juan done livre en Paris

En este oracion es necesarie introducir le mark de le dative, parce que le 
receptor, quI recibi le libre, no es clare. Por ese rason, le mark aide a la 
comprension.

➔ A Pedro Juan done livre en Paris

7.2. Markes de le elementes de le oracion

Le marks de le elementes de le oracion es doned per le posicion de este 
elementes en le oracion.

• Le elementes referente, nominative et absolutive, nunca es marked, et 
pove ser distinguid per le manque de mark or per le posicion.

• Le elementes no referente pove necesiter ser marked, si no es identifiked 
per le contexte or per le posicion. De este maniere, se establece le 
siguientes priorites: le mark supra le contexte, et le contexte supra le 
posicion.

• Le dative sempre porte marks: ad (a)
• Le acusative et le ergative es equalmente distinguid per le posicion (le 

marks es aceptad pero no recomendad).
• Acusative: an (-n)
• Ergative: ak (-k)
• Le objet es normalmente inter le verbe et le receptor (VOR#ROV), et si la 

posicion no es ese, et le contexte no lo aclare, se dove marker le objet et le 
receptor.

Si no have dative, le acusative pove porter le mark de dative (a), parce que le 
du es objetes, le acusative objet directe et le dative objet indirecte. Le marke 
no es un marke especifik de dative, es un marke de objet en general.
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Exemples

 Emilio done un livre  a Ana
VO (nom) (acu) (dat)

 A Ana done un livre   Emilio 
VO (dat (acu) (nom)

 Emilio    a Ana  un livre done
OV (erg) (dat) (abs)

 A Ana  un livre done Emilio 
OV (dat) (abs) (erg)

Evente –Ente (VO)

Nominative  
(actor referente)

No marked

Acusative  
(objet no referente)

an (-n) Opcional

Dative ad (a) Necesarie

Ente-Evente (OV)

Ergative  
(actor no referente)

ak (-k) Opcional

Absolutive  
(objet referente)

No marked

Dative ad (a) Necesarie

Otre maniere de asigner le cases es le proposicion et postposicion. Le 
siguiente examples se explique.

• Expresions or linguas que use preposicion: 

Ex.: “cup of coffee” (english) ➔ Taza de cafe 

• Expresions or linguas que use postposicion: 

Ex: “coffee cup” (english) ➔ Cafe taza (cafe-de taza)

Es recomendable que le elemente marked es le elemente que determine 
(determinante), et no le elemente determined.
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8. LE VOCABULARIE

Multilingua vocabularie es internacional (de origine indoeuropean).

8.1. Le substantives et su elementes adjunte

º Terminacions:

MULTILINGUA

1. – ie /y : Terapie (state) 

2. –ism(e): Abolicionisme (doctrine) 

3. –iste: Abolicionist (e) (profesional) 

4. –cion : Animacion (action) 

5. -mente: Frecuentemente (substantive de verbe) 

6. –age: Arbitrage (action) 

7. - (t)or: Constructor (agente, profesion) 

8. - (an)ce: Observance (resultat de le action) 

9. - (a)t: Privat (substantive paciente) 

10. + – (a)nte Privante (substantive agente) 

º Genere:

Le terminacion par tot le substantives animad es “-e”, par eviter quelcun 
tipologie de discriminacion.

Par le concepts que have un parole diferente par nominer le macho et le 
fema, le genus es asociad con le nome, et por ese rason es necesarie que le 
article corresponde con le nome.
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Si solamente have un parole par le macho et le fema, le genus sere 
determined par le article.

 Ex le home le/ la dona
  le cat la cat

º Numere:

Le plurales es formed anadinde “-(e) es”: tables, livres, domes.

Quande le letre final de le singular es –s, le plural es formed anadinde –es, 
por exemple: sing. autobus; plur. autobuses.

Equalmente es acepted le formacion de le plural per le repeticion de le 
singular: table-table, livre-livre, dome-dome.
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9. LE PRONOMES

º Pronomes personal:

MULTILINGUA

ie 

You, tu

el/-e/-a/-o

nos – nosotres/-as/-os

vos – vosotres/-as/-os

els/-es/-as/-os

Pronomes personal objet:

MULTILINGUA

me 

te

se

nos

vos

Ses
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Pronomes et adjetives posesive

MULTILINGUA

mie

tie

sue/-a/-o

nostre

vostre

sues

Seguinde le regle general de construction de le Multilingua nos poverie 
equalmente former, par exemple: mie / de ie / ie-de

Es importante que en le trieme persone no es necesarie (pero si 
recomandable) incluir le pronome; si no have pronome  se sabe que es le 
trieme persone.

º Pronomes reflexive

Le pronome reflexive es formed con la union a le pronome personal de le 
termine se.

º Pronomes (et adjetives) demonstrative

MULTILINGUA

Singular

este, - a, o

ese, - a, o

aquel, - e,a,o

MULTILINGUA

Plural

estes, - as, os

eses, - as, os

aquels, - es,as,os
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º Pronomes numeral

Numeros cardinal:

MULTILINGUA

0 zero
1 un
2 du
3 tri
4 quatre
5 cinq
6 six
7 sept
8 octe
9 nove

10 dec / dek
11 dec-un
12 dec-du
13 dec-tri
14 dec-quatre
15 dec-cinq
16 dec-six
17 dec-sept
18 dec-octe
19 dec-nove

20 dudec
21 dudec-un
22 dudec-du
23 dudec-tri
24 dudec-quatre
25 dudec-cinq
26 dudec-six
27 dudec-sept
28 dudec-octe
29 dudec-nove

30 tridec
40 quatredec
50 cinqdec
60 sixdec
70 septdec
80 octdec
90 novedec

100 cente
200 ducente
300 tricente
400quatrecente
500cinqcente
600 sixcente
700septcente
800octecente
900novecente

1.000 mil
2.000 dumil
3.000 trimil
4.000 quatremil
5.000 cinqmil
6.000 sixmil
7.000 septmil
8.000 octemil
9.000 novemil

1.000.000 million
1.000.000.000.000 billion

1.000.000.000.000.000.000 trillion

Numerus ordinal:

MULTILINGUA

uneme/primere
dueme/seconde
trieme
quatreme
cinqueme
sixeme
septeme

octeme
noveme
deceme
deceme-un
deceme-du
deceme-tri
deceme-quatre

deceme-cinq
deceme-six
deceme-sept
deceme-octe
deceme-nove
dudeceme
…

º Multiples

MULTILINGUA

duple

triple

quatriple,…
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º Pronomes indefinid

MULTILINGUA

niun

otre

quelque

chacun

nicun

quelcun

quelque chose

nada

º Pronomes relative et interrogative

La diferenciacion inter pronomes relative et pronomes interrogative se pove 
facer de diferente manieres. Le plus recomendad es incluir le particule “do” 
tras le pronome interrogative. Es equalmente posible user le caracteristik 
resaltante et diferenciator de le letres capital en Multilingua, et escriver le 
pronomes interrogative con la ultime letre capital. Se pove equalmente 
escriver le pronomes interrogative sin particules or letre capital a le finale, 
et que le propie contexte diferencie inter relative et interrogative, pero no es 
recomendad.

MULTILINGUA

P. RELATIVO P. INTERROGATIVOS

Qui QuI

Que QuE

Quant(e) QuanTe

Como ComO

Quande QuandE

Onde / Donde OndE / DondE
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10. LE ARTICULES 
ET ADJETIVES

10.1. Le articules

MULTILINGUA

Definido singular / plural Le/-a/-o

Indefinido singular Un/-e/-a/-o

Indefinido plural Uns/-es/-as/-os

10.2. Le adjetive

º Terminacions:

MULTILINGUA

1. –al: Octogonal

2. –an: Italian

3. -(ti)ve: Sensitive

4. –rie: Fiduciarie

5. –ik: Problematik

6. –ose: Prodigiose

7. –ble: Aborrecible

8. –ante: Beligerante
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º Genus:

Le adjetive pove (or no) sere en concordance de genus con le nome or sujet.

º Numerus:

Le formacion de le plural segui le meme regles de le nome.

Ex. les arbres bas /les arbres bases

º Adjetives comparative regular:

MULTILINGUA

plus...que

Tant(e)...que

menor...que

º Adjetives comparative irregular:

MULTILINGUA

mejor

peor

major

minor / menor

º Superlative adjetives:

MULTILINGUA

optime

pesime

maxime

minime
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º Pronomes personal:

MULTILINGUA

mie

tie

sie

nostre

vostre

sues 

Adjetives et pronomes demostratives:

MULTILINGUA

Singular

este /-a/-o

ese /-a/-o

aquel /-e/-a/-o

MULTILINGUA

Plural

estes /-as/-os

eses / -as/-os

aquels /-es/-as/-os

Note: Es posible combiner le demostratives con le parole meme par reforcer 
le grado de proximite or distancie et faciliter le comunicacion.

Ex.: ese meme
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Adjectives indefinid:

MULTILINGUA

un

niun

cada / chaque

mesme

tot

varies/-os/-as

tal

qual

quelque
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11. LE VERBE

Par le explicacion de le posible conjugacions de le verbe, nosotres visere un 
exemple concrete, le verbe laborer:

º Formes composed con verbes auxiliar

Tot le verbes composed es perfective. Le verbes auxiliar par le construction 
de le formes composed es clasified en le siguiente tabule:
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Verbes Auxiliar

Intrinsek Estrinsek

Active HAVER TENER

Pasive SER/ESER ESTAR

Por rason de le dificulte de le parlantes de numerose linguas par diferencier 
le verbes ser et estar et haver et tener, le verbes estar et tener es acepted 
pero su use no es obligatorie.

Por exemple,

• Esencial/ intemporal/ intrinsek/ perfective: Ie es negre  
• Circunstancial/ extrinsek/ imperfective: Ie est(a) negre

Conjugacions de le verbe “haver”:
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Conjugaciones de le verbe “ser/eser”:

FORME TIPOLOGIE MODE TEMPO ASPECT ACCION

Ser Nominal Infinitive — Simple —

Sed Verbe Participie Pasado Perfective —

Send Verbe Gerundio Presente Imperfective Continue

Es/Is Verbe Indicative Intemporal — —

Send Verbe Indicative Presente Imperfective Continue

Seva Verbe Indicative Pasado Imperfective Continue

Sere Verbe Indicative Future — —

Serie Verbe Condicional — Hipotetik —

Sez/Z Verbe Invitative/
Imperative

— — —

Set Nominal (paciente) — — — —

Sent Nominal (agente) — — — —

Exemples de verbes composed en primere persone singular: aux+ laborer. 
Voce active

Formes composed con le auxiliar ‘haver’

Preterite perfecte Ie have labored

Preterite imperfecte Ie haveva labored

Preterite pluscuamperfecte Ie haved labored

Futuro perfecte Ie havere labored

Condicional composed Ie haverie labored

Formes composed con le auxiliar ‘haver + ser’

Preterite perfecte continue Ie have sed labored

Preterite imperfecte continue Ie haveva sed labored

Preterite pluscuamperfecte continue Ie haved sed labored

Futuro perfecto continue Ie havere sed labored

Condicional composed continue Ie haverie sed labored
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Formas composed con le auxiliar ‘ser’

Presente continue Ie es laborend

Pasado continue Ie sed laborend

Pasado imperfecte continue Ie seva laborend

Future continuo Ie sere laborend

Condicional continue Ie serie laborend

Exemples de verbes composed en primere persone singular: aux + viser. 
Voce pasive

Formes composed con le auxiliar ‘ser’

Presente Ie es vised

Pasado Ie sed vised

Pasado imperfecte Ie seva vised

Future Ie sere vised

Condicional Ie serie vised

Formes composed con le auxiliar ‘haver + ser’

Preterite perfecte Ie have sed vised

Preterite imperfecte Ie haveva sed vised

Preterite pluscuamperfecte Ie haved sed vised

Future perfecte Ie havere sed vised

Condicional composed Ie haverie sed vised

º Construction de formes verbal

Le persone (a diferencie de otre linguas), es externe a le verbe et pove ser 
marked avante or detras per un pronome. De este maniere, por exemple, le 
siguiente formes es posible:

• Ie have labore
• Labore have ie
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º Particules postpositive de le grupe verbal

En much linguas, no have distinción de tempos verbal, solamente de aspects. 
Le aspects es marked per particules postpositive.

Por exemple, en chinese le siguientee particules indike si un verbe es 
perfective or imperfective:

• Le – Perfective
Guò- Imperfective
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12. LE ADVERBES

Le adverbies es formed con le terminacion “-mente”.

Ex: fixemente

º Adverbes de place:

MULTILINGUA

super

sub

supra

infra

poste

Avant(e)

intre / intra

extre / extra

proxime

alonge

trans / tras

onde / donde

desde
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º Adverbes de quantite:

MULTILINGUA
Tante

Suficiente
much
plus

ancore
algun

minus / menos
poco

Quante
excesive

quasi

º Adverbes de tempo:

MULTILINGUA
alors / alora
hoy / today

antes
pronto

ya
demande

en fin
post
hier

nunca
ahora

frecuentemente
tarde

bon hora
sempre
quande

just
desde
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º Adverbes de negacion et de afirmacion:

MULTILINGUA

certainemente

no

yes

probablemente

okey

º Adverbes de mode:

MULTILINGUA

asi

como

bien / ben

mal

mejor

peor

preferentemente

º Adverbes interrogative:

MULTILINGUA

como

onde / donde

quande

quante

porque

que

qui



Le nostre et le de totes |  | Microsintesis de linguas natural 56

13. PREPOSICIONES 
ET CONJUNCIONES

13.1. Preposiciones

MULTILINGUA

in / interior

ex / exterior

Ant / anterior

post / posterior

inf / inferior

sup / superior

pri / pre / prior

ult / ulterior

sub / subterior

a

deposte

avante

con

contre

entre
en

de

desde

poste

durante

sin / sen
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MULTILINGUA

segun

sub

sup

super / sur

vers

por (subjetive)

par / for (objetive)
per (instrumental)

jusque

trans / tras

ant

post

entour

along

infra

front

cerca

opposite

past

extre

intre

plus

round

hasta

via

versus
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13.2. Conjunciones

MULTILINGUA

et

or

ni

si

porque

pero
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14. DERIVACIONES 
ET TERMINOLOGIA

14.1. GRAMATIK derivaciones de un racine origen

Un mesme termine actue en diferente categories con le use de diferente 
sufixes. Es un maniere de augmenter le vocabularie con uns radices minime 
fundamental.

SUFIXES

RADICES
NOME ADJETIVE VERBE ADVERBE

NOME
IE

IA, ISME, 
ISTE

AL
AN, VE AR

(aceptad)

ER 
(recomend)

IR

MENTE
ADJETIVE

TIE/TE
ISME, ISTE

ETTE
(diminutiv)

VERBE

CION 
(accion)

TOR
(actor)

BLE
ANTE, VE
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15. SINTAXIS 
ET SECUENCIES 
VARIABLES

15.1. Sintaxis

Multilingua es un instrumente flexible que, al ser used, se converti en le 
reflecte de le estructure sintactik de le lingua de cada emisor.

Una lingua no es perded parce que su vocabularie (aspecte paradigmatik) es 
substitued, es perded quand le constructiones sintactik (aspecte 
sintagmatik) es altered. Le aspecte sintagmatik es refered a le combinatorie 
et reflecte le forme de viser le munde de cada lingua; le aspecte 
paradigmatik face referencie a le substitutorie et substituir no pone en risk 
la lingua origine.

15.2. Secuencies

Le comunicacion en multilingua permiti que le caracteristikes esencial de le 
linguas origine es preserved et respected, et le conocimente de le diversite 
linguistik de le receptors se face equalmente plus riche.

Por ese rason, multilingua facilite le liberte de expresion, et pove haver 
diferentes secuencies:

• Universal Declaracion de Humane Derectes
• Declaracion Universal de Derectes Humane
• Humane Derectes Universal Declaracion
• Derectes Humane Declaracion Universal

Le combinatorie, le sintagmes et le secuencie es sempre les de le 
expresion maternal.
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Chaque parlante have su propie secuencie, et este se respecte en 
multilingua.

Le origine de este vocabularie internacional de multilingua es indoeuropean 
(India).

Multilingua Maternal: plus de 30% de persones (2.000 millions) 
comprende le 90% de le vocabularie.

comprend:

English
Espanhol
Francese
Portugues
Italiano

plus de 90% de le radices de le vocabularie et gramatik de multilingua
plus de 90% de le radices de le vocabularie et gramatik de multilingua
plus de 90% de le radices de le vocabularie et gramatik de multilingua
plus de 90% de le radices de le vocabularie et gramatik de multilingua
plus de 90% de le radices de le vocabularie et gramatik de multilingua

comprend:

Multilingua

plus de 30% de le radices de le vocabularie et gramatik de le english
plus de 30% de le radices de le vocabularie et gramatik de le espanhol
plus de 30% de le radices de le vocabularie et gramatik de le francese
plus de 30% de le radices de de le vocabularie et gramatik de le portugues
plus de 30% de le radices de le vocabularie et gramatik de le italiano
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16. VOCABULARIE 
NIVEL 1

A

ABANDONER
ABEILLE
ABRIGE
ABRIR
ABSENCE
ABSOLUTE
ABSORBER
ABSTRACTE
ABSURDE
ABUNDANCE
ABUNDANTE
ACADEMIE
ACCENTE
ACCES
ACCIDENTE
ACCION
ACEPTABLE 
ACEPTAR 
ACIDE
ACORD
ACQUERIR
ACTE
ACTIVE
ACTIVITE
ACTOR
ACTRICE
ACTUAL
ACTUAR
ACUEILLIR
ACUSER

ADMIRER
ADULTE
AEROPORT
AGE / EDAD
AGENTE
AGILE
AGILITE
AGRADECER
AGREABLE
AHORA
AILE
AIRE
ALARMA
ALARMAR
ALBA
ALCALDE
ALCOHOL
ALCOVE
ALEGRE
ALEGRER
ALEGRIE
ALFABET
ALGUN
ALIMENTACION
ALIMENTE
ALIMENTER
ALMA
ALONG
ALORA
ALORS
ALTO
ALTURA

AMA
AMABLE
AMAR
AMARGO
AMBICION
AMENE
AMI
AMITE
AMOR
AMPLE
AMPLITUDE
AMUSEMENTE
ANALES
ANALFABETE
ANALISIS
ANCA
ANCHOVIE
ANCORE
ANDAR
ANFORA
ANGEL
ANGORA
ANHELO
ANIMAL
ANIS
ANNO
ANONCER
ANORAK
ANT / ANTERIOR
ANTERIOR / ANTE
ANTES
ANTIK
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ANUS
APARECER
APARTE
APARTEMENTE
APARTENIR
APEL
APELAR
APETITE
APRECIER
APRENDER
APRES
APRET
APRIL
APROBACION
APROCHER
APROPIER
APTE
APTITUDE
APUYER
AQUA
AQUEL -E -A -O
AQUELS -ES -AS -OS
aquí
ARABE
ARBRE
ARC
ARCA
ARCHITECTE
ARDER
ARDOR
AREA
ARENA
ARGUMENTE
ARIA
ARIES
ARMADA
ARME
ARMER
ARREST
ARRET
ARRIVAL
ARRIVER
ART

ARTERIE
ARTICLE
ARTISTE
AS
ASASIN
ASASINER
ASCENDER
ASCENSOR
ASI
ASIMILER
ASISTANCE
ASNE
ASOCIACION
ASPECTE
ASPIRER
ASPIRINE
ASTRE
ASTUCE
ASUMIR
AT
ATACAR
ATAR
ATENCION
ATENDER
ATITUDE
ATLAS
ATLETE
ATMOSFERE
ATRACCION
ATRAER
AUDIO
AUGMENTER
AUGUST
AULA
AUMENTO
AURORA
AUTENTIK
AUTO
AUTOBUS
AUTOCAR
AUTOMATIK
AUTOMOBILE
AUTOR

AUTORITE
AUTUMN
AUXILIAR
AUXILIO
AVANCE
AVANCER
AVANTAGE
AVANTE
AVARIE
AVE
AVENTURE
AVENUE
AVERGONZAR
AVION
AVIS
AVISER
AVISPA
AVOCATE
AZALEA

B

BABERO
BAISER
BALANCE
BALCON
BALON
BALSA
BANAL
BANC
BANDE
BANDIERA
BANQUET
BAR
BARIL
BARON
BARQUE
BARRE
BASE
BASIK
BASTO
BASTON
BATAILLE
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BATIR
BAZAR
BEAUTE
BEIGE
BELLE
BEMOL
BENEFICENCE
BESO
BETA
BETE
BIBER
BIBLIOTEQUE
BICICLETTE
BIEN / BEN
BIENAL
BIENVENUE
BIERE
BILLION
BIOGRAFIE
BIOLOGIE
BIOMBO
BIS
BISTEC
BLANKE
BLEU
BLONDE
BLUSE
BOCA
BOL
BOLERO
BOMBE
BON / EU
BON HORA
BORD
BORLA
BOSQUE
BOTE
BOTLE
BOYA
BRAS
BRAVO
BREVE
BRILLANTE

BRILLER
BROCAL
BROCHE
BRONZE
BRUIT
BRUTAL
BRUTE
BUCHE
BULLE
BURGO
BURLA
BURLAR
BURSE
BUSOLE
BUTACA
BUTON

C

CABAL
CABALLO
CABIDA
CABLE
CABRA
CACAO
CACTUS
CADA / CHAQUE
CADER
CAFE
CAFRE
CAIDA
CAIN
CAISE
CAKE
CAL
CALCAR
CALCULER
CALDERA
CALDO
CALIDE
CALME
CALMER
CALOR

CALVO
CAMARADE
CAMION
CAMP
CAMPANA
CAN
CANAL
CANAPE
CANCER
CANDOR
CANE
CANTIK
CANTO
CANTOR
CAOS
CAPABLE
CAPACE
CAPACITE
CAPITAL
CAPITAN
CAPON
CAPOTA
CAPOTE
CAPTURER
CARACTERE
CARBON
CARER
CARESER
CARIES
CARITE
CARNAL
CARNE
CARNET
CARNICERIA
CARPENTERE
CARTEL
CARTER
CARTON
CASE
CASETTE
CASINO
CASTITE
CASTLE
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CASUAL
CATALAN
CATALOGE
CATARRHE
CATE
CATEDRAL
CATEGORIE
CAUDAL
CAUSA
CAUSAL
CAUSAR
CAUSE
CAUTO
CAVAR
CAVE
CEBADA
CEDER
CELEBRE
CELEBRER
CEMETERIE
CENTE
CENTENO
CENTI
CENTIGRADE
CENTIMETRE
CENTRAL
CENTRE
CERCA
CERCLE
CEREAL
CEREBRO
CERTAIN
CERTIFICAD
CESION
CESPED
CHACUN
CHAINE
CHAISE
CHAL
CHALET
CHAMBRE
CHAMPION
CHANCE

CHANGE
CHANGER
CHANSON
CHANTE
CHAPITRE
CHAPO
CHAQUE / CADA
CHARLA
CHARME
CHASE
CHASER
CHASIS
CHATAIGNE
CHEESE
CHEF
CHEMISE
CHERCHER
CHEVAL
CHIMPANZE
CHISPA
CHISTE
CHOC
CHOCOLATE
CHOSE
CICLE
CICLISME
CICLISTE
CICLOMOTOR
CIENCIA
CIGARE
CIGARETTE
CINEMA
CINQ
CINQUANTE
CINQUE
CINQUE-CENTE
CINQUE-DEK
CINQUEME
CINQUE-MIL
CIRCULER
CIRCUS
CITE
CITER

CITIZEN
CIVIL
CLAMOR
CLASE
CLASIFIER
CLAVE
CLIENTE
CLIMATE
CLINIK
CLOSER
COBRE
COCER
COCO
CODE
COFRE
COGNAC
COGNOSCER
COIN
COINCIDER
COJO
COLA
COLABOR
COLECCION
COLEGE
COLEGIAL
COLERA
COLGAR
COLIFLOR
COLLAR
COLOCAR
COLONEL
COLONIAL
COLONO
COLOQUIAL
COLOR
COLPAR
COLPO
COLUMNE
COMAND
COMANDANTE
COMBATE
COMBATIR
COMBINER
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COMBUSTIBLE
COME
COMEDIAN
COMEDIE
COMENCER
COMENTARIE
COMENTER
COMER
COMERCE
COMERCER
COMERCIAL
COMERCIANTE
COMESTIBLE
COMETE
COMETER
COMIK
COMISION
COMITE
COMO
COMPACTE
COMPANIA
COMPARER
COMPARTIR
COMPAS
COMPASION
COMPATIBLE
COMPATRIOTE
COMPENSER
COMPETIR
COMPLACER
COMPLEMENTE
COMPLETE
COMPLETEMENTE
COMPLETER
COMPLEXE
COMPLICAD
COMPLICAR
COMPOSER
COMPRA
COMPRAR
COMPRENDER
COMPTABLE
COMPTE

COMPTER
COMUN
COMUNICAR
COMUNICATIVE
COMUNION
COMUNISME
COMUNITE
CON
CONCEBIR
CONCEDER
CONCENTRER
CONCEPTE
CONCEPTUAL
CONCERT
CONCESION
CONCHA
CONCLURE
CONCLUSION
CONCRET
CONCRETER
CONDENAR
CONDENSER
CONDICION
CONDICIONAL
CONDUCER
CONDUCTOR
CONDUITE
CONFESER
CONFESION
CONFIANCE
CONFIDENCIA
CONFIDENCIAL
CONFIER
CONFIRMER
CONFITURE
CONFLICTE
CONFORME
CONFORT
CONFORTABLE
CONFUNDIR
CONFUSION
CONGELER
CONGESTION

CONGO
CONGRES
CONOCER
CONOCIMENTE
CONSCIENCE
CONSEGUIR
CONSEIL
CONSEILLER
CONSENTIMENTE
CONSENTIR
CONSEQUENCE
CONSEQUENTE
CONSERVAR
CONSERVE
CONSIDERABLE
CONSIDERAR
CONSISTER
CONSOLE
CONSOLER
CONSOMER
CONSONANTE
CONSTANCE
CONSTAR
CONSTITUER
CONSTRUIR
CONSUL
CONSULTER
CONSUMER
CONTACTE
CONTAGIER
CONTAGIOSE
CONTAMINER
CONTE
CONTEMPLER
CONTENIR
CONTENTE
CONTENTER
CONTESTER
CONTINENTAL
CONTINENTE
CONTINU
CONTINUE
CONTINUER
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CONTRA
CONTRACTE
CONTRACTER
CONTRARIE
CONTRASTE
CONTRASTED
CONTRE
CONTRIBUER
CONTROL
CONVENABLE
CONVENIENCE
CONVENIR
CONVERTIR
CONVINCER
COOPERER
COORDONER
COPIE
COPIER
COQ
CORDE
CORDIAL
CORDON
CORE
CORNEA
CORO
CORONA
CORPO
CORPORAL
CORPS
CORREGIR
CORRER
CORTAR
CORTINA
COSER
COSMETIK
COSMOS
COST
COSTAR
COSTELE
COSTOSE
COSTUME
COTE
COUSIN

COVARD
CRANIUM
CRAVATE
CREAR
CREATIVE
CREATOR
CREATURE
CREDENCE
CREDER
CREDIT
CREME
CRESCER
CRI
CRIME
CRIMINAL
CRISIS
CRIST
CRISTAL
CRISTIAN
CRISTIANISME
CRISTMAS
CRITICAR
CROCODILE
CRUCE
CRUCIFIX
CRUDE
CRUEL
CRUJIR
CU
CUBE
CUBRIR
CUCHER
CUDE
CUIDADOSE
CUIDAR
CUILLER
CUILLERE
CUIR
CUISINE
CUISINERE
CUIVRE
CUL
CULLERE

CULLERETTE
CULPA
CULPABLE
CULPER
CULTE
CULTIVAR
CULTIVE
CULTURAL
CULTURE
CUNA
CUPE
CUPON
CUR
CURAR
CURATIVE
CURE
CURED
CURIOSE
CURIOSITE
CURONE
CURRENTE
CURSE
CURVE
CURVED
CUSTODIE
CUTEAU
CUTELE
CUTIS
CUVRIR

D

DAME
DANGER
DANSE
DANSER
DATE
DATER
DE
DEBATE
DEBILE
DEBILITE
DEBTE
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DECADE
DECADENCE
DECAER
DECEMBRE
DECENTE
DECHARGER
DECI
DECIDER
DECIMAL
DECI-NOVE
DECI-OCTO
DECIR
DECI-SEPTE
DECISION
DECISIVE
DECI-SIX
DECLARER
DECORATIVE
DECORER
DECRET
DEDAL
DEDICAR
DEDUCIR
DEFACER
DEFECTE
DEFENDER
DEFENSE
DEFICIENTE
DEFICIT
DEFINIR
DEFINITIVE
DEFORMER
DEFRAUDAR
DEGENERER
DEGRADER
DEI
DEJEUNER
DEK - DEC
DEK-CINQUE
DEK-DU
DEKEME
DEKEME-CINQUE
DEKEME-DU

DEKEME-NOVE
DEKEME-OCTE
DEKEME-QUATRE
DEKEME-SEPTE
DEKEME-SIX
DEKEME-TRI
DEKEME-UN
DEK-NOVE
DEK-OCTE
DEK-QUATRE
DEK-SEPTE
DEK-SIX
DEK-TRI
DEK-UN
DELEGAR
DELFIN
DELICTE
DEMAND
DEMI (SEMI)
DEMON
DEMONTRER
DENOMINER
DENONCER
DENTAL
DENTE
DENTIFRICE
DENTISTE
DENUDER
DEPARTURE
DEPECHE
DEPECHER
DEPENDENCE
DEPENDER
DEPOSIT
DEPOSITAR
DEPOST
DEPRESION
DEPRIMER
DERRIBAR
DES
DESAGREABLE // 

DESAGRADAR
DESAPARECER

DESASTRE
DESCENDANCE
DESCENDANTE
DESCENDER
DESCENTE
DESCUBRIMENTE
DESCUBRIR
DESDE
DESDE
DESERT
DESESPERER
DESHERITER
DESILUSION
DESILUSIONER
DESIN
DESINER
DESINFECTANTE
DESINFECTER
DESIRABLE
DESIRE
DESIRER
DESISTER
DESLIZAR
DESMAYAR
DESNUDAR
DESNUDE
DESOBEDIENCE
DESOBEDIR
DESOBEIR
DESODORANTE
DESORDRE
DESPERTAR
DESPITE
DESPRECE
DESPRECIER
DESTIN
DESTINER
DESTRUIR
DETAIL
DETAILED
DETAILLER
DETECTIVE
DETERGENTE
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DEVINER
DEVORER
DI...
DIA
DIABLE
DIAL
DIALECTE
DIALOGE
DIAMANTE
DICCIONARIE
DIFERENCE
DIFERENTE
DIFERER
DIFICILE
DIFICULTE
DIFICULTER
DIGESTION
DIGNE
DIGNITE
DILEMA
DIMANCHE
DIMENSION
DIMINUER
DIMINUTIVE
DINER
DIRECCION
DIRECTE
DIRECTOR
DIRIGER
DISC
DISCIPLE
DISCIPLINE
DISCONTE
DISCREPAR
DISCRETE
DISCULPER
DISCURRIR
DISCURSE
DISCUSION
DISCUTER
DISGRACE
DISGUST
DISHONEST

DISOBEDIENCE
DISOLVER
DISORDERED
DISPOSER
DISPUTE
DISTANCE
DISTILER
DISTINGER
DISTINTE
DISTRAER
DISTRICTE
DIVAN
DIVERS
DIVERTIR
DIVINE
DIVISER
DIVISION
DIVORCE
DIVULGER
DOCE
DOCTOR
DOCTRINE
DOCUMENTE
DOGMA
DOLAR
DOLER
DOLOR
DOMESTIK
DOMICILE
DOMINER
DOMINO
DON
DONER
DORMIR
DORSAL
DRAGON
DRAMA
DREIT
DRESER
DU
DUANE
DUBLE
DUBLER

DUCAL
DU-CENTE
DUCHE
DUDAR
DUDE
DUDECEME
DUDEK
DUDEK-CINQUE
DUDEK-DU
DUDEK-NOVE
DUDEK-OCTE
DUDEK-QUATRE
DUDEK-SEPTE
DUDEK-SIX
DUDEK-TRI
DUDEK-UN
DUEME
DULCE
DU-MIL
DUO
DUPLE
DUR
DURACION
DURANTE
DURER
DUZAINE

E

EAU
ECHELON
ECHO
ECLIPSE
ECOLE
ECONOMIE
ECONOMIK
EDAD / AGE
EDEN
EDIFICE
EDIFIER
EDITORIAL
EDUCAR
EDUCATIVE
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EFECTE
EFERVESCENTE
EFICACE
EFORT
EGALER
EGALITE
EGLISE
EGO
EGOISME
EL -E -A - O
ELABORER
ELASTIK
ELECTRICITE
ELEFANTE
ELEGANTE
ELEGIR
ELEMENTARIE
ELEMENTE
ELEVER
ELIMINER
ELIRE
ELITE
ELOGIO
ELS -ES -AS -OS
EMBRASER
EMBRION
EMERALD
EMIGRER
EMISOR
EMITIR
EMOCION
EMOCIONER
EMOTIVE
EMPLOIE
EMPLOYER
EMPRENDER
EMPRESE/A
EMPRESARIE
EN
EN FIN
ENAMORED
ENAMORER
ENCICLOPEDIE

ENCONTER
ENCONTRAR
ENCONTRE
ENCORE
ENERGIE
ENFANCE
ENFERMER
ENGRAISER
ENORME
ENRICHIR
ENSEIGNER
ENTE
ENTENDEMENTE
ENTENDER
ENTERE
ENTERPRISE
ENTERREMENTE
ENTIRE
ENTOUR
ENTRAR // ENTRAT
ENTRE
ENTREGA
ENTRER
ENTRIE
ENTUSIASME
ENVELOPE
EPAULE
EPIDEMIK
EPINGLE
EPOQUE
EQUAL
EQUALITE
EQUILIBRIUM
ERROR
ESCALERE
ESCAPAR
ESCAPE
ESCENARIO
ESCIENCE
ESCLAVE
ESCONDER
ESCRIBER
ESCUDO

ESE -A -O
ESENCE
ESENCIA
ESENCIAL 
ESES - AS -OS
ESMALTE
ESPERA
ESPERANCE
ESPERER
ESPIGA
ESPORT
ESPORTMAN
EST
ESTAFA
ESTE -A -O
ESTES -AS -OS
ESTIMER
ESTIMULE
ESTOICAL
ESTOMACH
ESTRES
ESTRUCTURE
ESTUDIE
ET
ETERNAL
ETRE
EUROPE / EU
EUROPEAN
EVANGILE
EVENTE
EVITER
EX
EX / EXTERIOR
EXACTE
EXAGERER
EXAMEN
EXAMINER
EXCELENTE
EXCESIVE
EXCITER
EXERCICE
EXHIBER
EXIGER
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EXIR // EXIT
EXISTER
EXITO
EXPERIENCE
EXPLICAR
EXPLOSION
EXPOSER
EXPRES
EXPRIMER
EXTENDER
EXTERIOR
EXTERIOR / EX
EXTINGER
EXTRA / EXTRE
EXTRAER
EXTRAORDINARIE
EXTRE
EXTRA
EXTREME

F

FABRICAR
FACE
FACER
FACIAL
FACILE
FACILITE
FACTE
FACTORIE
FACTURE
FACULTE
FAILLIR
FALSE
FALSIFIER
FAMILIAR
FAMILLE
FAN
FANGE
FANTASIE
FANTOM
FARDO
FARINE

FARMACE
FASE
FATAL
FATIGE
FAULT
FAVOR
FE
FEBRUARIE
FELICITE
FEMA
FEME
FEMININE
FEMUR
FENETRE
FERMER
FERRO
FERVOR
FEU
FEUILLE
FIBRE
FIESTA
FIEVRE
FIGURE
FIL
FILE
FILIAL
FILLE
FIN
FINAL
FINE
FINGIR
FINIR
FIRME
FISCAL
FIXE
FLAME
FLAN
FLOR
FLOTER
FLUIR
FOCUS
FOGO
FOND

FONDEMENTE
FORCE
FOREST
FORM
FORMER
FORT
FOTO
FOTOGRAFIE
FOUNTAIN
FOX
FRAC
FRACASE
FRAGILE
FRASE
FRATE
FRAUDE
FRECUENTEMENTE
FREIN
FREIR
FREQUENCE
FRESCO
FROMAGE
FRONTE
FRUGAL
FRUIT
FRUSTRER
FUIR
FUME (ACEPTE)
FUMER
FUNCIONER
FURCHETTE
FURGON
FURNACE
FUROR
FUSIL
FUSION
FUTURE

G

GAGNER
GAIN
GALA
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GALON
GANADO
GARAGE
GARANTE
GAS
GASOLINE
GAUCHE
GAUCHO
GAVIOTE
GEMIR
GENERAL
GENIAL
GENS
GENTIL
GENU
GENUS
GEO
GEOGRAFIE
GERRE
GESTE
GLACE
GLANDE
GLOBAL
GLOBE
GLOCAL
GLORIE
GLOTON
GOLF
GORGE
GOVERMENTE
GRACE
GRADE
GRAISE
GRAMATIK
GRAME
GRANDE
GRANDE-MATER
GRANDE-PATER
GRANDOR
GRAS
GRATIS
GRATUIT
GRAVE

GRIPAL
GRIS
GRUPE
GUIDE
GUIÑAR
GUSTO
GUTER
GUTTE

H

HABILE
HALL
HASTA
HASTE
HAVER
HELP
HERIR
HERITAGE
HEROE
HIER
HIER
HIMEN
HINDU
HISPANIK
HISTORIE
HODIE
HOLA!
HOMBRE
HOMBRO
HOME
HOMO
HONESTE
HONOR
HORLOGE
HORROR
HOSPITAL
HOSTAL
HOTEL
HOUR - HORA
HOY
HOY
HUMANE

HUMBLE
HUMIDE
HUMOR

I

IA/IO/IE
IDEA
IDEAL
IDIOME
IE/IA/IO
IL
ILUSION
IMAGE
IMAGINER
IMPORTANCE
IMPORTANTE
IMPULSIVE
IN - EN
IN / INTERIOR
IN FRONTE
INCAPABLE
INCREDIBLE
INDEPENDENCE
INDEPENDENTE
INDICAR
INDIGENE
INDIGESTE
INDIRECTE
INDISPENSABLE
INDIVIDUAL
INDIVIDUE
INDUSTRIAL
INDUSTRIE
INF / INFERIOR
INFANTILE
INFECCION
INFERIOR
INFIDELITE
INFINITE
INFLAMACION
INFLEXIBLE
INFLUENCE
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INFLUENZA
INFLUER
INFORMAL
INFORMER
INFRA
INFUSION
INGENERE
INGRATITUDE
INGREDIENTE
INICIATIVE
INJUSTE
INJUSTICE
INOCENTE
INOFENSIVE
INSECTE
INSECURITE
INSEPARABLE
INSIGNIFICANTE
INSIPIDE
INSISTER
INSOLENTE
INSOPORTABLE
INSPECTOR
INSPIRER
INSTANTANEO
INSTANTE
INSTINTE
INSTINTIVE
INSTITUTE
INSUFICIENTE
INSULTE
INSULTER
INSUPERABLE
INSUPORTABLE
INTELIGENTE
INTENCION
INTENSE
INTENTE
INTERESANTE
INTEREST
INTERIOR
INTERIOR / IN
INTERJECCION

INTERNACIONAL
INTERNAL
INTERRUPTOR
INTERVAL
INTOLERANTE
INTRA 
INTRE
INTRE 
INTRO
INTRODUCIR
INUTILE
INVASION
INVENTER
INVENTOR
INVERNO
INVESTIGAR
INVISIBLE
INVITER
IO/IE/IA
IRE
IRONIK
IRREAL
IRREGULAR
ISLE

J

JACKET
JAMAS
JAMBE
JAMBON
JANUARIE
JARDIN
JARRE
JAUNE YELOW
JERSEY
JESUCRIST
JEU
JEUDI
JEUNE
JOUET
JOURNAL
JUER

JUICE
JULIE
JUNE
JUPITER
JURAMENTE
JUSQUE
JUST
JUSTE

K

KANGURU
KILO
KILOGRAME
KILOMETRE
KLAXON

L

LA
LABIO
LABOR
LABORABLE
LABORATOR
LABORE
LABORER
LAC
LACRIMA
LACTE
LADRON
LA-E
LAGARTE
LAISER
LAMENTER
LAMP
LANA
LANCHE
LAND
LANGE
LANGUAGE
LANTERNE
LAPIS
LARGE
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LATIN
LAVER
LE -A -O
LECTURE
LEGE
LEGER
LEGUME
LEMON
LEMONADE
LENS
LENTE
LENTITUDE
LEOPARD
LES
LES -AS -OS
LESON
LETRE
LETUCE
LEVER
LEVRE
LEVURE
LIBERE
LIBERTE
LIBRE
LIBRERIE
LICENCE
LICEUM
LIER
LIEVRE
LIGERE
LIGHT
LIMITE
LIMITER
LIN
LINE
LINGUA
LION
LIQUIDE
LIQUOR
LIRE
LISTE
LIT
LITERATURE

LITRE
LOCAL
LOGIK
LONG
LOT
LOYAL
LUMIERE
LUNDI
LUNE
LUP
LUPE
LUXE

M

MACHINE
MACHO // FEMA
MADAME
MADERA
MAGISTRE
MAILLOT
MAIN
MAIS
MAISON
MAITRE
MAIZE
MAJOR
MAL
MAL
MALADE
MALADIE
MALE
MAMA
MANCHE
MANDIBULE
MANGER
MANGO
MANIA
MANIAK
MANIERE
MANSION
MANUAL
MAP

MAR
MARCH
MARCHER
MARDI
MARGARINE
MARGERITE
MARI
MARIAGE
MARIER
MARK
MARKET
MARMALADE
MARRON
MARS
MARTEL
MASCULINE
MASQUE
MASTICAR
MATER
MATERIAL
MATIERE
MATIN
MATRIMONIE
MATRIX
MATURE
MAXIME
MAXIMUM
MAY
MAYONAISE
ME
MEDAILLE
MEDIA
MEDICINE
MEDIEVAL
MEDIK
MEJOR
MEJOR
MELON
MEMBRE
MEME
MEMORAR
MEMORIE
MENOR / MINOR
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MENOR...QUE
MENOS / MINUS
MENSUEL
MENTAL
MENTE
MENTIR
MENTIRA
MENTON
MENU
MERCHANTE
MERCREDI
MERDE
MESME
MESURER
METRE
MEUBLE
MEUBLER
MIDI
MIE
MIE -A -O
MIEL
MIETTE
MIL
MILIGRAME
MILILITRE
MILLION
MILMILLONES
MINE
MINI
MINIME
MINIMUN
MINOR / MENOR
MINUIT
MINUS / MENOS
MINUTE
MIO
MIRTE
MIXER
MODE
MODELE
MODISTE
MODO
MOLDE

MOMENTE
MONDE
MONETA
MONEY
MONK
MONTAGNE
MONTE
MONTER
MONTURE
MONUMENTE
MORA
MORDER
MORIR
MOSQUITO
MOSTO
MOTIVE
MOTOCICLETTE
MOULD
MOUNTAIN
MOVER
MUCH
MUCHE
MUCHO / MULTE
MUCUS
MULATO
MULE
MULIN
MULTE  / MUCHO
MULTI
MULTILINGUA
MULTIPLE
MUR
MURAILLE
MURIR
MUSCATEL
MUSCLE
MUSIK
MUT
MUTARDE
MUTON
MUVEMENTE

N

NACER
NACIMENTE
NACION
NADA
NASCIMENTE
NATAL
NATURAL
NATURE
NAVAL
NAVE
NAVIGER
NAVIRE
NEBULA
NECE
NECESARIE
NECESITATE
NEGAR
NEGATIVE
NEGOCE
NEGRO
NEIGE
NERVE
NET
NETOYER
NI
NICUN
NIECE
NINGUN
NIUN
NIVEL
NO     (NEGATIVE)
NOBLE
NOCION
NOCTE
NOM
NORD
NORDEST
NORMAL
NOS
NOS 
NOSTRE
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NOSTRE -A -O
NOSTRES -AS -OS 
NOTE
NOTER
NOTRE
NOURRIR
NOVE
NOVE CENTE
NOVE-DEK
NOVELTE
NOVEMBRE
NOVEME
NOVE-MIL
NOVIEME
NOVO
NU
NUAGE
NUC
NUDE
NUDO
NUL
NUMERO
NUNCA
NUTRICION
NUTRIR

O

OBEDIENCE
OBEDIENTE
OBESE
OBLIDER
OBLIGATORIE
OBRA
OBSCURE
OBTENIR
OCASION
OCCIDENTE
OCE
OCEAN
OCT-DEK
OCTE
OCTE-CENTE

OCTEME
OCTE-MIL
OCTOBRE
OCULAR
OCULISTE
OCULO
OCURRIR
ODIO
ODOR
ODORANTE
OFENSE
OFENSER
OFENSOR
OFICE
OFRIR
OIDO
OIGNON
OIL
OIR
OLFATE
OLIVE
OMBRE
OMBRELE
ONCE
ONDE
ONION
OPCION
OPER
OPINER
OPINION
OPPOSITE
OPTIME
OR
ORACION
ORANGE
ORDER
OREGANO
OREILLE
ORFAN
ORGANE
ORGULLE
ORIENTE
ORIGAN

ORIGINE
OS
OSE
OTRE
OUBLIER
OUEST
OUVERT
OUVRER
OUVRIER
OUVRIR
OVARIE
OVO

P

PACIENCE
PAGE
PAILLE
PAINTER
PAIR
PAIS / LANDA / LANDE
PAISAN
PAN
PANTALON
PANTUFLE
PAPA
PAPERE
PAPILLON
PAQUET
PAR      (OBJETIVE)
PARAPLUVIE
PARCE QUE
PARCIAL
PARDON
PARDONER
PARECER
PARENTE
PARESE
PARK
PARLER
PAROLE
PART
PARTIR
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PAS
PASE
PASEPORT
PASER
PASION
PAST
PASTE
PASTEL
PASTILLE
PASTOR
PATATA
PATENTE
PATER
PATINER
PATIO
PAUSE
PAUVRE
PAYER
PEACE
PECHE
PECHER
PECTE
PEGAR
PEIGNE
PEL
PELE
PELVIS
PEN
PENIS
PENSER
PEON
PEOR
PEOR
PEPER
PEPIN
PER (INSTRUMENTAL)
PERDER
PERDIZ
PERFECTE
PERFUME
PERO
PERSIL
PERSONE

PESAR
PESER
PESETA
PESIME
PESO
PET
PETICION
PETIT
PEU
PICAR
PIECE
PIED
PIEDRA
PIK
PIMENTE
PINCE
PINE
PINTAR
PIOSE
PIPE
PIQUANTE
PIRE
PISCE
PISTACHE
PLACE
PLACENTA
PLACER
PLAISIR
PLANTE
PLANTER
PLATE
PLEURER
PLUIE
PLUME
PLUS
PLUS...QUE
PLUVIE
POCO
POLVO
POMADE
POME
PONER
PONTE

POPULE
POR (SUBJETIVE)
POR - FOR *
POR QUE
PORK
PORQUE
PORQUE?
PORT
PORTAL
PORTE
POSIBILITE
POSIBLE
POSIBLEMENTE
POSICION
POST
POSTAL
POSTDATE
POSTE
POSTERIOR
POSTURE
POT
POTAGE
POTER
POULET
PRE 
PREFERENTEMENTE
PRES
PRESENTABLE
PRESENTE
PRESIDENTE
PRESION
PRETER
PRI 
PRICE
PRIER
PRIMAVERA
PRIMERE
PRIOR
PROBABLE
PROCES
PRODUCIR
PRODUCTE
PROFESOR
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PROGRES
PROHIBER
PROMENADE
PROMETER
PROMISE
PRONTO
PROTEGER
PROTESTER
PROVINCE
PROXIME
PRUDENCE
PRUEBA
PRUNE
PUBLICITE
PUBLIK
PUDRER
PULET
PULGADA
PULGAR
PUMON
PURE

Q

QUAL
QUALITY
QUAND
QUAND?
QUANDO?
QUANT?
QUANTE
QUANTITE
QUANTO?
QUASI
QUATORCE
QUATRE
QUATRE-CENTE
QUATRE-DEK
QUATREME
QUA-TREMIL
QUE
QUE?
QUEL

QUELCUN
QUELQUE
QUESTION
QUI
QUI?
QUI?
QUINCE
QUOTIDIAN

R

RACIME
RACINE
RACION
RADIO
RAISON
RAMO
RATE
RAY
RE
REACCION
REAL
RECIBIR
RECIF
REFLEXION
REGLE
REGNO
REIR
RELACION
RELIGION
RENCOR
RENTE
REPARER
REPARTIR
REPASER
REPOS
REPOSER
REPTILE
RESISTER
RESPECTE
RESPIRER
RETENIR
RETIRER

REUNION
REUNIR
REVISER
RICE
RICHE
RICHESE
RITE
RITME
RIVERE
ROBAR
ROC
RODER
ROMAN
ROMPER
RONDE
ROSE
ROUND
RUE
RUINE

S

S.O.S.
SABATE
SABER
SABOR
SABROSE
SAC
SAIGNER
SAIN
SAINTE
SAISON
SAL
SALADE
SALARIE
SALE
SALIVA
SALMON
SALON
SALT
SALTER
SALUER
SALUTE
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SALUTE!
SALVACION
SAMEDI
SANCION
SANG
SANTE
SARDINE
SATISFACCION
SAVON
SE
SE
SEBO
SECHER
SECOND
SECRET
SECURE
SEDA
SEDUCIR
SEGNOR
SEGUN
SEIN
SEK
SEMAINE
SEMPRE
SEN 
SENS
SENSACION
SENSIBLE
SENTIR
SEPT-CENTE
SEPTE
SEPTE-CENTE
SEPTE-DEK
SEPTEMBRE
SEPTEME
SEPTE-MIL
SER
SERENE
SERIE
SERPENTE
SERVE
SERVICE
SERVIR

SES
SESION
SEUL
SEX
SEXUAL
SI (AFIRMATIVE)
SIE -A -O
SIECLE
SIERRA
SIESTA
SIGNAL
SIGNE
SIGNER
SIGNIFIER
SIGUIENTE
SILENCE
SILVESTRE
SIMBOLE
SIMILAR
SIMPATE
SIMPLE
SIN
SIN
SITE
SITUACION
SIX
SIX-CENTE
SIX-DEK
SIXEME
SIX-MIL
SOBRINE
SOCIAL
SOFA
SOLO
SOLUCION
SOMBRE
SOMNE
SON
SONER
SONGE
SORBER
SORTIR
SOUND

SOUPE
SUAVE
SUB
SUB
SUB
SUBTERIOR
SUCEDER
SUCRE
SUDER
SUDOR
SUE -A -O
SUEGRO
SUER
SUES
SUES -AS -OS
SUFICIENTE
SUFRIR
SULTAN
SUP
SUP / SUPERIOR
SUPER
SUPERIOR / SUP
SUPRA
SUR
SURD
SUTENIR

T

TABLE
TACTE
TAL
TALON
TAMBIEN
TANT...QUE
TANTE
TARD
TARDE
TAXI
TE
TE
TEA
TEME
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TEMER
TEMOR
TEMPO
TENDER
TENTACION
TERMINACION
TERRE
TERRITORIE
TERROR
TESTA
TIBIA
TIC
TIE -A -O
TIGRE
TIMBRE
TOMATE
TORAX
TORSO
TOS
TOSER
TOT
TOTAL
TRADICION
TRAHIR
TRANCHE
TRANS 
TRAS
TRAVERSE
TRAVERSER
TRECE
TREN
TRESE
TRI
TRI CENTE
TRI-DEK
TRIEME
TRIGO
TRILLON
TRI-MIL
TRIO
TRIPE
TRIPLE
TRISTE
TRITURER

TU
TU/VOS
TUMOR
TUTOR
TUTOYER

U

ULT / ULTERIOR
ULTERIOR / ULT
UMBILICUS
UN
UN -E -A -O
UNCLE
UNION
UNIR
UNS -ES -AS -OS
URINER
USE
USER
UTERUS
UTILE
UVA

V

VACACION
VACHE
VACUAR
VALLE
VANITE
VARIER
VARIES -OS -AS
VEGETAL
VEINE
VENDER
VENIR
VERBE
VERGE
VERITE
VERS
VERSO
VERSUS
VERT

VETERINARIE
VETIR
VIA
VICE
VICINE
VIDER
VIGILANTE
VIGILAR
VIGNE
VIGOR
VIL
VILLE
VIN
VINAIGRE
VINCER
VIOLET
VIOLIN
VIRGO
VIRIL
VIRUS
VISIBILITE
VISIBLE
VISION
VISITER
VITA
VITAL
VOCAL
VOLE
VOS
VOS 
VOS/TU
VOSTRE
VOSTRE -A -O
VOSTRES -AS -OS
VOSTRO
VULGAR

Y

YA

Z

ZERO



Le nostre et le de totes |  | Microsintesis de linguas natural 81

17. CITIES

(Contenido de la web https://multilingua.eu.blog)

EUROPE

BARCELONA
BERLIN
BRUXELLES
FRANKFURT
LONDON
MADRID
MILAN
PARIS
ROMA

AFRIKA

AL-QUAIRA
CAPETOWN
JOHANNESBURG

AMERICA

BUENOS AIRES
MEXICO
NEW YORK
SAO PAULO
RIO DE JANEIRO

ASIA

BANGALORE
BEIJING
HONG KONG
KOLKATA
MADRAS
MOSKVA
MUMBAY
NOVE DELHI
SINGAPORE
TOKYO

OCEANIA

SIDNEY

https://multilingua.eu/blog/
https://multilingua.eu/doku.php/barcelona
https://multilingua.eu/doku.php/berlin
https://multilingua.eu/doku.php/bruxelles
https://multilingua.eu/doku.php/frankfurt
https://multilingua.eu/doku.php/london
https://multilingua.eu/doku.php/madrid
https://multilingua.eu/doku.php/milan
https://multilingua.eu/doku.php/paris
https://multilingua.eu/doku.php/roma
https://multilingua.eu/doku.php/al-quaira
https://multilingua.eu/doku.php/capetown
https://multilingua.eu/doku.php/johannesburg
https://multilingua.eu/doku.php/buenos_aire
https://multilingua.eu/doku.php/mexico
https://multilingua.eu/doku.php/new_york
https://multilingua.eu/doku.php/sao_paulo
https://multilingua.eu/doku.php/rio_de_janeiro
https://multilingua.eu/doku.php/bangalore
https://multilingua.eu/doku.php/beijing
https://multilingua.eu/doku.php/hong_kong
https://multilingua.eu/doku.php/kolkata
https://multilingua.eu/doku.php/madras
https://multilingua.eu/doku.php/moskva
https://multilingua.eu/doku.php/mumbay
https://multilingua.eu/doku.php/nove_delhi
https://multilingua.eu/doku.php/singapore
https://multilingua.eu/doku.php/tokyo
https://multilingua.eu/doku.php/sidney
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EUROPE

BARCELONA

Barcelona Ele es le Capital de le Autonome Comunitie de Cataluña , uno de le 
17 Departements autonome en le que esta dividi Hispania. Con un populacion 
de 1.619.337 habitantes En su demarcacion municipal (Institute de Estatistik 
de Cataluña 2010), Ele es le seconde citie plus poblada deL pais, Tras Madrid, 
et le undecime de le European Union. De ese populacion ,774.890 es homos 
et 853.200 donas, selon data municipal. Le Metropolitan area de Barcelona, 
incluida le Region urban de Barcelona, cuenta con 5.012.961 habitantes 
(Idescat ,2010), A elo que le converte en le sixieme plus poblada de le 
European Union . You tene un surface de 101,4 kilometres quadrats Et Un 
densitie de 1 5.969,79 hab Itantes por kilometre square.

In le actualidad, Barcelona esta reconoced como Citie global por suo 
importancie cultural, financial, comercial et turistik. Ele posede uno de le 
ports plus important de le mediterranean et ele es also un important punt de 
comunicacions inter Hispania et Francia, debido a le conections por 
autoroute et tren de alte velocitie. Le aeroport de Barcelona es utilised por 
30 millions de pasagers a le anno. Ele es le duodecimal citie plus visited de 
le munde et le cuarta plus visited de Europa, tras Londres, París et Roma.

Le origine de le nomine de Barcelona es desconocido et eles existe diversas 
teories et legendes que intente explicar elo. Saber que habed un citie iberian 
originale, de le tribu de le layetanos, conqueried por C. Et Neo Cornelio 
Escipión Que posteriormente se converted en un colonie romane, poned sub 
le protection de Caded Julie Ceser et de Octavio August, que recibid le 
nomine de Colonia Iulia Auguste Parental Faventia Barcino. Le nome 
evolucione durant le Age Media conocend le citie con le nomes de 
Barchinona , Barcalona , Barchelona ,et Barchenona . Une de le legendes de 
le origine de Barcelona aludi a sue supuesta refundación por le general 
cartaginés de Amílcar Barque tras conquerier le enclavement iberian post de 
sue desembarco en Hispania, mientras que otre versicle se elo atribuye a su 
fille de Aníbal Barque, Pero no eles existe te prober documentales de este 
vinculacion inter le nomes de le familie cartaginesa Barque et le citie que 
serie conocida como Barcelona.
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Plane actual de Barcelona.

Viser plus

BERLIN

Berlin (Berlin en germanik) es le citie capital de le Federal Republik de 
Germanie et un de le dec-six Estates federed germanik. Es located a le 
nordest de Germanie, a solament 70 km de le frontiere con Polska. Es 
traversed per le riveres Spree et Havel, et have un populacion de 3,4 millions 
de habitantes. Berlin es le citie plus populed de le pais et le cinqeme 
aglomeracion urban inter le pais de le European Union.

Founde en 1237 como Cölln, Berlin marched sucesiveamente capital de le 
Monarkie de Prusie (1701-1918), de le Empire Germanik (1871–1918), de le 
Republik de Weimar (1919–1933) et de le Trieme Reich (1933–1945). Post de 
le Second Mundial Guerre, le capital sed dividid, le part est de le citie se 
converted en le capital de Germanie Oriental et le region west de le citie se 
convertid en un enclave de le Federal Republik de Germanie en le Germanie 
Oriental. Es un de le cities con major influencie politik de le European Union 
et en 2006 sed elected Citie Creative per le Unesco. En 2009 le citie recibid le 

https://multilingua.eu/berlin/
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Premie Prince de Asturias de le Concordie. Le surface de Berlin es de 892 
km², le misme que New York, or octe veces le de Paris. De le nord a le sud le 
territorie se extende 38 km, de est a west 45 km. Le populacion actual es de 
3.500.100 habitants, et es le citie plus populed de le pais. En le Seconde 
Mundial Guerre, Berlin perded plus de un million de persones.

Berlin es un Estade autonome in le organisacion federal germanik. Es ronded 
completement per le Estsde de Brandeburg. Le lingua es le germanik, 
aunque equalment se parle english et francese. Aproximadment le 59% de le 
populacion de Berlin no have un religion. Quasi 19,8% de le populacion 
pertenece a le evangelik eglise, un 9,4% a le catolik eglise et un 3% a otre 
confesions cristians. Otre religions es practiked per petit segments de le 
populacion, principalment le Islam, con un 8,8%. Le moneta es le euro.

Location de Berlin en Germanie.

Viser plus

https://multilingua.eu/berlin/
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BRUXELLES

Bruxelles (Bruxelles en francese , Brussel en neerlandese , Brüssel en 
germanik), es le capital de Belgie, et le principal administrative site de le 
European Union (UE). Bruxelles have actualment quasi 1.100.000 habitantes, 
de le 10.500.000 que popule tot le pais de Belgie.

Bruxelles es equalment le capital de la Region de Bruxelles-Capital, de le 
Region de Vlaanderen et de le comunities vlaamse et francese de Belgie. Es 
equalment le site de le European Comision, de le European Conseil et un de 
le du sites de le European Parlement. Le citie es equalment le politik site de 
le Organisacion de le Tratad de le Atlantik Nord (OTAN). Le nome oficial es 
Citie de Bruxelles (en francese Ville de Bruxelles or Bruxelles-ville, en 
neerlandese Brussel-stad). Se utilise par eviter le confusion entre le 
municipie et le region.

En Belgie se parle tri linguas et un dialect. En le sud se parle francese et le 
dialect walon et en Bruxelles francese en gran part aunque es posible haver 
un bon comunicacion con le english. En le nord se parle vlaamse or 
neerlandese, solament diferents por le acent, et germanik en un petit part de 
le sud proxime a le frontiere. Le majoritie de le belges profese le religion 
catolik (80%), no obstant, have un minoritie protestant et judie. Le moneta es 
le euro.

Belgie –en rouge- en le map de Europe.

Viser plus

https://multilingua.eu/bruxelles/
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FRANKFURT

Frankfurt am Main, comunment conoced simplement como Frankfurt, es le 
plus grand citie de le germanik Estade de Hessen et le cinqeme plus grand 
citie en Germanie, con un populacion en 2009 de 672,000. Le urban area 
have un estimed populacion de 2,295,000 en 2010. Le citie es en le centre de 
le plus grand Metropolitan Region Frankfurt/Rhein-Main que have un 
populacion de 5,600,000 et es le second plus grand metropolitan area in 
Germanie.

The citie es situed en un antik forde en le rivere Main, que en germanik es 
nomined “Furt”. Un part de le antik Franconia, le habitants sed le antik 
franks. Por ese rason le nome de le citie revele su heritage con le significad 
de “forde de le franks”.

Viser plus

LONDON

London (London en english) es le capitale de Inglaterra et de le Monarque 
Unite. Es situade en le rivere de le Tamesis en le sudeste de le isle de Gran 
Bretaigne et have plus de du milenies. Le romans le founde en le ano 43 con 
le nome Londinium. Le cuore de le citie, la antic City de London, have ancora 

https://multilingua.eu/frankfurt/
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limites medieval. Desde le siecle XIX, le nome de “London ” have nomined a 
le metropolis que have crecido a sue alrededor. Ele forme la region de 
London de Inglaterra et le area administrative de le Grand London con sue 
propie alcalde et asemble.

Le Gran London have quatre places Patrimonie de le Humanitie : Le 
LondonTower, le Greenwich implantement, Le Real Jardin Botanik de Kew et 
le place comprended por le Westminster Palace, Abadie de Westminster et le 
Santa Margarita eglise .

Locacion de London en le mape de Gran Bretaignie.

Viser plus

MADRID

Madrid es le capital de Hispania et de le Comunitie de Madrid, que es 
uniprovincial. Also conocid como le Ville et Courte es le citie plus grande et 
poblad de le pais, oficialment alcanzand le 3.500.000 habitantes in su 
municip, et quasi 7.000.000 en sue metropolitan area. El es le trieme citie 
plus poblad de le European Union —post de Berlin et Londres — et le trieme 
metropolitan area, post de Paris et Londres. Se pove arriver par avion, 
carretera et rail.

https://multilingua.eu/london/
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Le primer documentad nome en le epoke Andalusi, que dio en antic castelan 
Magerit , have formuled much multitude hipotesis durant le historie. La 
teorie plus extendid jusque recent tempos es la de arabiste Jaime Oliver 
Asin, que afirm en 1959 que Maŷriţ or Maǧrīţ (Ŷ et Ǧ es du formes de 
representar le meme sound), derivad de Maǧra, que signifie «cauce» or lit de 
un rivere, et se anadid le sufije romance -it de le latin etum que indik 
abundancie . Le arab et romance hibrid send frequent en al-Andalus.

Le populacion de Madrid es le resultat de un antic et paulatina interne 
inmigracion de citians de otre punts de Hispania et, a partr de le annos 
novedec, de le arrivet de extrangeres principalment de America latine, Nord 
de Africa et de le european este. No obstant, su populacion native actual se 
eleve a 65%. Principalament es de blank race, parle le Hispania lingua et su 
moneda es le euro. La majoritie es cristian, sobre tot catolik, aunque alberge 
credos de quasi tot le procedencies.

Como capital de le Estade, Madrid have le sedes de le government, General 
Courts, Ministeres, asociated Institucions et Organismes, et la oficiale 
residencie de le kings de España. En le economik plane, Madrid es le 
quatreme citie plus riche de Europa, post de Londres, Paris et Moscu. Ele es 
le principal finances et empresarial centre de Hispania, actualment, le 50,1% 
de le incomes de le 5.000 principal enterprises de Espanie es genered por 
societies con sede social en Madrid, represented le 31,8% de elas.

Ele es site de le principal market de valors de le pais et de quelque de le plus 
grand corporacions de le munde. En le internacional plane, have le site 
central de le Mundial Organisacion de Turisme (OMT), que es part de le Unite 
Nations Organisacion (ONU), le site de le General Iberoamericana Secretaria 
(SEGIB), et la sede de le Estad Iberoamericans Organisacion para le 
Education, le Sciencie et le Culture (OEI).



Le nostre et le de totes |  | Microsintesis de linguas natural 89

DUAL

Locacion de Madrid en Hispania.

MILAN

Milan –en italian Milano et en dialect lombardo Milan– es le principal citie de 
le Italia septentrionel et le seconde citie de Italia por populacion, capital de le 
provincie de Milan et de le region de Lombardia. Se encontra ubicada en le 
plaine de Padana, une de le regions plus developed de Italia.

Le celtiks ela llamava Medelhan, por a elo que le romans ela baptised en 
latin Mediolanum, literalment ‘in le medium de le plaine’, facere referencia a 
que le citie se encontra en le centre de un plaine a le pietie de le Alps. De 
este denominacion proveni su nome actual, Milan.

Milan, le capital morale et industrialiste italian, tene le aspect et le 
caracteristiks de un metropolis moderne: Rascaciel (famous le Pirelli con 
127 metres de altura), edificies de cristal et metal et grande almacenes.

Actualment, tene un populacion cercane a le 1.400.600 habitantes in de su 
environment urban, et un extension de 182 kilometres squares. No obstandt, 

Viser plus
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le region metropolitan tene preste de 4.500.000 persones empadronadas, in 
de un region que supere le 7. 700.000 habitantes et un surface proxime a le 
1.982 kilometres squares. Le provincie de Lombardia subdividi en 188 
comunas or districts. Su gentilicie es milanes et milanese, su populacion es 
majoritariement catolik, ele parle le italian, algo de francies et german en le 
norte, et utilise le euro como moneta.

Plane de Milan et le zone de Lombardia.

Viser plus

PARIS

Paris (en francese Paris, pronunciade [pa ʁ I]) es la capital de France et de la 
Region de Isle de Francia. Constitued le unike comuna unidepartamental de 
le pais et es situed a le du margenes de un long meandro de le rivere Seine , 
en le centre de le parisien Cuenca , entre le confluencie de le Rivere de 
Marne et le Seine sup aguas, et le Oise et le Seine down aguas.

Le citie, in le Metropolitan zone de Paris, tene un populacion de 12.200.000 
habitantes. Durante le past XX Siecle, le zone agrandire et plus loin de le 
limites de le municip de Paris et es in le actualide le plus grand de EuropaLe 
region de Paris ( Isle de France) es con London, le centre economik plus 
important de Europa. Con 552,7 mil millions de euros (813, 4 mil millions de 
dolars), produce plus de un quatreme part de le Interior Brute Produit (PIB) 
de France. Le defense es le primer quart de negoces de Europa et have le 
sede social de quasi le mitad de le grand enterprises franceses, la sede de 

https://multilingua.eu/milan/
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dudec de le 100 plus grand de le munde. Paris have much Organisacions 
internacional , como le Unesco , la OCDE , la Camera de International 
Comercie et le Club de Paris . Paris have un extension de 105,4 kilometres 
quadrats et un urbane et metrepolitane poblacion de 12.200.000 habitantes. 
Mais en su district central –centre de Paris–, les habitantes no son plus de 
du millions et medium de habitantes. A pesar de que Paris es le capital de 
France, un pais european de race blank, le mitad de su populacion minor de 
cinq anos es estranger, de antic colonies principalamente african. Su lingua 
es le francese, le moneta es le euro et sua premier religion es la catolik, le 
dueme es le protestant, le islam et otre procedentes de le este.

Locacion de Paris en le mape de France.

ROMA

Roma es un citie de le sur de Europa located en le Peninsula Italics, Capital 
de le Republik Italian et le citie plus populose del pais et ‘Testa ‘ – En italiano 
‘Capoluogo’– de le provincie de le misme nome et de le Region de le Lacio. 

Viser plus
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Su superficie es de 1.285 km² et su habitantes en 2010 se aproxime a le tri 
milion en le citie et a le six en le provincie de Roma.

Durant su long historie have sed le site de le Empire roman et posteriorment 
le centre espiritual de le catolicisme. Su casque historik have restes de quasi 
tri milenies et have sed declarer Patrimonie de le Humanite por le UNESCO. 
En le zone west de le citie se encontre le enclavement de la Citie de le 
Vatican, un State independent et soberan, centre de le Catolik Eglise.

Roma es located en le centre de le Italik Peninsule, en le region de le Lacio. 
El es locates en le du orilles de le rivere Tíber, a 20 km de su desembocadure 
en le mare Tirreno, en le centre de le Mediterranean mare.

Su importancie historik es enorme. Es considered un de le origins de le 
civilizacion occidental, have chaque ano milion de visitors, atracte por le 
ruines de su antik esplendor et su incalculable obres de art. Su lingua 
principal es le italian, no obstant en le diferent regions se parle quatre or 
cinq linguas propie et en su zone nord have parlantes de francese et 
germanik. Su religion principal es le catolik et la moneta es le euro.

Locacion de Roma en le map de Italia.

Viser plus
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AFRIKA

AL-QAHIRA

Al-Qahira (en Arabe , القاهرة a Le- Qāhira “le fort ”, “ela victoriose ”)es la 
capital de Egypt et de sue gobernacion (Muhafazah or provincie). Ele es le 
major citie de le arabe munde et de África et le egipcian la denomine a 
minute sencillamente con le nome de le pais, مصر (arabe culte Misr, arabe 
egipcian Masr).

Al-Qahira capital tene 453 kilometres quadrats et un populacion de quasi 
sept millions de habitantes, mienrtras que le zone metropolitan have 25 
millions de persones. Ele es le deceme-tri urbe plus poblada de le munde. 
Ele es le metropolitan area plus poblade de tot le Afriquen continent et 
conocide por le egipcian como le “mater de tots le cities ” et la “citie de le mil 
Minarets”. Le religion en plus de un 90% es le islam sunita.

Le arabe es le lingua nacional et oficial de Egypt. Le lingua bereber sabe 
parler en le poc popules de le occidental oasis. Le francese et le english 
constituen le second lingua inter le populacion culte. Le moneta es le libra 
egipcian –equivale a 0,14 euros–, dividide en 100 piastres. Le egiptian bank 
se, cread en 1961 et controle le financial activitie de estatal et comercial 
banks et le emision de tikets. En Al-Qahira opere quasi 50 national et 
extrangeres banks.

Le citie send founde en le ano 116 a. C., lo que hodie es Ancian Al-Qahira, 
quand le romans reconstructe un antik persian fortaleza junte a le Nilo 
Rivere. Ante de sue fundation, Menfis or otre cities seva le capital de le 
faraonik empire. Le nome actual es por le Fatimies, que baptised le citie con 
le nome de Al- Qahira. Poste quelques invasions como la de le mameluke, 
otomanos, Napoleon et le britaniks, Al-Qahira se converted en le capital 
soberan en 1952.

Al-Qahira es ubiked en le banks et isles de le rivere Nilo, a le Sud de le Delta 
( 30°3 ‘0"N 31°15 ’40"E 30. 05, 31.26111 ). Hacia le sudoeste es le citie de 
Giza et le antic Necropolis de Menfis, con le meseta de Giza et su 
monumental piramides, como le Gran Piramide. A le sud elo se encontra le 
place onde se edified la antic citie de Menfis.
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Situacion de Al-Qahira en Egipt.

Viser plus

CAPETOWN

Capetown es le second plus populose citie en Sudafrica et le plus large en 
area, formend part de le Capetown metropolitan municipalite. El es le 
provincial capital et le primier citie de le Octidental Cabo et le legeslative 
capital de Sudafrica, onde es situed le Nacional Parlement et much 
goverment oficines. Le citie es famose por su port et le natural ensemble en 
le Cabo florel regno, que inclurend monuments como Le Table Mountain et 
Le Cabo Punt. El es considerer como un de le plus bonite cities de le munde 
par Forbes. Nacional Geographic also have enlested Citie de le Cabo como un 
de le plus representative cities en le planete. Capetown es also le plus 
popular turist destination de Africa.

https://multilingua.eu/al-qahira/
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Capetown area have 2.455 quadrat kilometres (948 of sq mi) es plus large 
que otre Africaan cities et have plus bas populacion densitie, 1.425 habitants 
por square kilometre (3.690 / sq mi).

41.4% de le Capetown residents parle Africans en le dome, 28.7% parle 
xhosa ,27.9% parle english, 0.7% parle sotho, 0.3% parle zulu, 0.1% parle 
tswana et 0.7% de le populacion parle un non- oficiel language en le dome. 
76.6% de le residents es creitian, 10.7% tene ningune religion, 9.7% es 
musulman, 0.5% es judie et 0.2% es hindu.

Le unitie de moneta es le Rand, indiqued por le simbole R1. R1 = 100 cents.

Viser plus
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JOHANNESBURG

Johannesburg, also conocid como Jozi, Jo’burg or EGoli, es le plus large citie 
en Sud Afrik. Johannesburg es le provinciel capital de Gauteng, le plus riche 
provincie in Sud Afrik et tenend le plus large economie de tots le 
metropolitan region en Sub- Saharien Afrik. Le citie es un de le metropolitan 
areas en le munde, et es also le plus large citie de le munde que no es situed 
en un rivere, lake, or coast.

Le plus parled language es Nguni, pero also parled Sotho languages, English, 
Afrikans et Tshivenda.

Le rand es le moneta de Sud Afrik. Tene su nome de Witwatersrand, onde 
Johannesburg es constructed et onde se encontrad plus de Sud Afrik oro 
deposits. Le rand tene le simbole “R ” et se subdividi en 100 cents, simbole “c”.

Viser plus
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AMERICA

BUENOS AIRES

En le premiere fundation Pedro de Mendoza nomined ‘ Real de Nostre 
Madame Santa María de le Bon Aire ‘a le primitive populacion para cumplir 
le promis que facerie a le Navigators Patrona de le Cofradie de le Mareantes 
de Triana de la que es membre.’ Bon Aire ‘ es le castelian nome de la Bonaria 
Virgin, le Candelaria Virgin.

Buenos Aires es un autonome citie en le Stats or regions que formend 
Argentina. Le oficial lingua es le ispaniol, also se parle le guarani et le 
quechua inter petit nucleus de le populacion. Le moneta es le argentine peso, 
0,184 euros.

Le citie de Buenos Aires tene 15 comunas et 48 quarts. Send founde por 
premiere vece en 1536, et refundada posteriormente en 1580 per Juan de 
Garay. Con un extension de 202 kilometres quadrats en le citie et 307 en le 
metropolis, et un aproximade populación de 4 millions de habitantes en le 
capital et 13Millions en le zone metropolitan, su habitantes –cuyo gentilicio 
es porteño/a– tene un rente per capita de unes 80.000 dolars.

La Citie De Buenos Aires, Citie Autonome de Buenos Aires or Federal Capital 
es la Capital de le Argentine Republik. Ele es situed en le region centre- est 
de le pais, de le ocidental orille de Silver Rivere , en plene Pampean plaine. El 
es un citie que integre un urban aglomered much gran nomined Gran 
Buenos Aires, que esta inter le majors urban centres de le planete, et es un 
important nucleus de artistik et intelectual activitie. Le urban tejid es pareil a 
un abanike que limite a le sud, west et nord con le Province de Buenos Aires 
et a le est con le rivere. Oficialment le citie se encontra dividid en 48 quarts, 
que derived de le antic ‘ Parroquies ‘ de le XIX Siecle.
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Buenos Aires, un citie ouvert a le mare.

MEXICO

Le Citie de Mexico es le Federal District (abreviad “ D. F.”), capital de le 
Mexicans States Unid et sede de le federal povers de le Union; el constitue 
une de le 32 Entities federative . En le rest de le país, abreviad, se nomined 
“Mexico ” or also “Federal District ”, en le extrangere se denominer 
simplement “Citie de Mexico”.

Send founde en 1325 et refounded por le ispaniols en 1521. El tene un 
surface total de 1.485 kilometres quadrats et un populacion de quasi dec 
millions de habitantes. En su zone metropolitan, ZMCM, –composed por le 
anexion de quelques populacions proximes– le populacion en 2010 es quasi 
de 25 millions de persones. No obstant, le cifre es dificile de confirmer a 
cause de le dificulties de le capitalin autoridades para censer le fluids de 
populacion que constantement arrive de le rural areas.

Viser plus
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Su lingua principal es le ispaniol (castellano), mais quelque de su populacion 
utilise or conoce otre cinq or six plus de autoctone radice. Le principal 
religion es le cristianisme, el predomine le catolicisme, seguid de otre credos 
imported or autoctons. Desde 1993 existe un nove moneta nomined Nove 
Pesage (N$) –16, 65 N$ =1 euro–, dividid en 100 cents, que sustitued a le 
tradicional pesages. El existe monetas de 5, 10, 20 et 50 cents et de 1, 2, 5, 
10 et 20 N$. Tikets de 10, 20, 50, 100, 200 et 500 N$.

Le citie de Mexico es le centre politik et economik de le pais. Sue 
metropolitan area –dividid en 16 delegacions or distritcs– es le noveme plus 
poblad de le munde, et le dueme plus poblad de Nordamerica. Este capital 
ocupe le octeme place inter le cities plus riche de le munde, have un PIB de 
315.000 milions de dolars que, se duplicadere para le 2020. Le renter per 
capitalisacion en le capitalin nucleus es quasi 30.000 anual dolars, much 
similar a le Chec Republik or Corea de le Sud, du internacional exemples.

El ocupe un deceme part de le Cuenca de Mexico en le centre-sud de le pais, 
que inter otres comprende a le Valle de Mexico onde se encontra le originale 
et senior nucleus de le citie, en un territorie que form parte de le lacustre 
cuenca de le Lake de Texcoco. Send le citie plus riche et poblade de le pais, 
le zone comprended intre de le Federal District comprende quasi du millions 
de habitantes et ocupe le dueme place como federative entitie, seulement 
detras de le Estade de Mexico, que compart bon part de le metropolitan area 
de le citie.

En su demografik creciment, le citie de Mexico send incorporend numerose 
poblads que encontreva en le proximities. Midle de le XX siecle , su 
metropolitan area debordeva le territorial limites de le Federal District, et se 
extend sur 40 municips de le Estade de Mexico et un municip de le Hidalgo 
State. Le ZMCM es habited en 2010 per quasi 25 millions de persones, plus 
de le 20 percent de le total populacion de le pais.
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Locacion de le Citie de Mexico.

CITIE DE NEW YORK

New York (oficialment New York City) es le plus populed de le Estade de New 
York, de le Unid Estades de America et la second urban aglomeracion de le 
continent. Es le centre de le metropolitan zone de New York, que es entre le 
urban aglomeracions plus grand de le munde. Durante plus de un siecle, 
have sed un de le principal mundial centres de comerce et finances. New 
York es considered como un global citie por su influencies a mundial escale 
en le medies de comunicacion, politik, educacion, entertainment et mode.

Le artistik et cultural influencie de le citie es le plus fort de le pais. En ela se 
encontra le Organisacion de Unid Nacions, que se converte en un important 
punt de le internacional relacions. Funded en 1624, tene un total poblacion 
de nove millions de habitantes, un extension de 1.214 quadrats kilometres 
(jurisdiction total) et terrestre extension de 831,4 squares kilometres. 
Perteneced a le Stade de New York. Le citie es componed de cinq boroughs 
(quelque veces traducid como districts or comunes) chanque une coincided 
con un contet: Bronx , Brooklyn , Manhattan , Queens et Staten Island . Es la 
seconde citie plus dense de le Unite States, post de Union City, New Jersey .

Le lingua plus parler es le english, seguid de le ispanie, italian, francese et 
mandarin chinese, et otre 165 linguas procedentes de le reste de le munde. 

Viser plus
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Le moneta es le dolar (0, 75 euros). Sue religiose creencies, se practik sobre 
tot credos protestants incluend le baptistes. Metodistes, presbisterians, 
pentecostales, episcopal, post le catoliks. Le Ortodoxe Eglise tene also un 
gran numero de seguidores, le mesme que le judie.

Location de New York en le map de EE UU.

SAO PAULO

Le citie de São Paulo (oficialment denomined: Municipie de São Paulo) es le 
capital de le Estade de São Paulo et le principal citie de le Metropolitan 
Region de São Paulo, que con un populacion estimed en quasi dudec millions 
de habitantes en 2010 es le octeme plus grand urban area de le munde, et 
equalment le major megalopolis de Brasil ,de le hemisferie sud, et de Latin 
America. Le propie citie de Sao Paulo have quasi dec-du millions de 
habitantes, aproximadment, et le Estade de Sao Paulo se aproxime a un total 
cense de 41 millions de persones.

Le metropolis posede un surface de 1,522.986 quadrat kilometres. Sed 
founded como citie le 25 de januarie de 1554. Le gentilicie de su habitantes 
es paulistiano, se utilise le real (‘rei’) como moneta, que equivale a 0,43 euros 

Viser plus
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et su principal religions es le catolik (61%), protestant (18,%) et espiritiste 
(14%). Sao Paulo es considered le mejor citie par facer negocies en Latin 
America. Equalment es nomined per le brasileiros ‘le citie que no pove parer’.

Plane de le metropoliss de Sao Paulo.

RÍO DE JANEIRO

En le die de nove ano de 1502 le navigator portuguese Gaspar de Lemos 
entrez con su navire en un baie (nomined hothelmy et baie de Guanabara) en 
le coast brazilian. En ese epoke, le baies also seva nomined riveres, por lo 
que le la denomined Rio de Janeiro, que ele signified ‘Rivere de Januarie’. Le 
citie tene un surface de 1.182 kilometres quadrats; send founde en 1565 et 
actualment posede un populacion de quasi 7 milions de habitants su 
metropolitan zone metropolitan que perteneced a le Estade de Rio de 
Janeiro.

Su habitantes de gentilicie carioca, parle portuguese, utilise le real (‘reis’) 
como moneta, que es 0,43 euros et su religion principal es le catolik (61%), 
protestant (18%) et espiritist (14%). Sao Sebastiao de Rio de Janeiro, conocid 
simplement como Rio de Janeiro, send le capital de le Imperie de Brasil 

Viser plus

https://multilingua.eu/sao-paulo/


Le nostre et le de totes |  | Microsintesis de linguas natural 103

DUAL

desde 1822, quand le nacion declared su independencie de Portugal et el 
conserved ese rang jusque le inauguracion de Brasilia, en 1960.

El es la seconde citie plus poblad de Brasil (post de Sao Paulo, que tene 11 
millions de habitantes), have le plus internacional turismo trafik de le pais et 
es le second destin turistik de Latine America et le premiere de tot le 
hemisferie sud.

Ele es un le principal economik, recourse culturales et financials centres de 
le pais et es conocid internacionalment por su icone culturales et paisages, 
como le Sucre pan, le estatue de le Criste Redentor (un de le sept 
enchantements de le munde moderne ), le plages de Copacabana et 
Ipanema; le estadie Maracanã, le National Park de Tijuca (le major forest 
urban de le munde), le Cinqeme da Boa Vista, le isle de Paqueta, le Festes de 
Fin de Ano en Copacabana et le celebracion de le Carnaval.

Map de le citie de Rio de Janeiro.

Viser plus
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ASIA

BANGALORE (BENGALURU)

Bangalore (bæŋgəlo), oficialment Bengalūru desde 2005, es le capital de le 
Estade indian de Karnataka. Es situed en le meseta de Decan, en le sudest de 
le estade. Have un extension de 741 kilometres quadrat et un populacion de 
quasi octe millions de habitantes, pero un part much important de els es 
flotant por rason de le negoces de informatik. Le cifre se converti en le 
cinqueme or sixeme citie plus populed de le pais, post Mumbai, Delhi, 
Kolkata et Chennai.

Have referencies historik a le citie anterior a 900 a. C. , pero solament have 
un asentament continue desde 1537, quand Kempe Gowda I, considered le 
creator de le Bangalore moderne, constructed un fortalese de adobe en le 
place et se unid como provincie a le empire Vijayanagara. Durant le Raj 
Britanik, le citie se convertid en un centre de control colonial de le sud de 
India. Le creacion de le canton de Bangalore caused que arrived much 
inmigrantes de otre parts de le pais.

Actualment, Bangalore have alguns de le escoles et centres de recherche 
plus prestigiose de India. Varies enterprises estatal de le industrie pesade, 
enterprises de software (much important), ingenierie aeroespacial, 
telecomunicacions et industrie militar es en le citie. Bangalore es conoced 
como le «Silicon Valley de India» por su posicion como leader nacional en 
emploies de technologie de le informacion. Es un centre economik et le 
second metropolis indian con un creciment plus rapide en 2008 et 2009 
(10,3%, solament post Surat).

En Bangalore se parle canarese, hindi et english. Le english es parled 
especialment en le industrie informatik que have surgid en este citie. Le 
moneta es le rupie indian et su value en relacion con le euro es de un euro 
equal a 59,4639 rupies.
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Locacion de le region de Karnataka.

BEIJING

Beijing es le capital de le Republik Popular Chinese et have quasi 18 millions 
de habitantes.

Beijing es governed como municipie sub le direct administracion de le 
central goverment. Es le seconde citie plus populed de China, solament post 
Shanghai.

Beijing es un grand nude de transport, con decenes de vias et routes de tren 
que traverse le citie. Equalment es le destin de much voles internacional que 
arrive a China. Beijing es reconoced como politik, educacional et cultural 
centre de le Republik Popular Chinese, et Shanghai et Hong Kong domine le 
champs economik.

Viser plus

https://multilingua.eu/bangalore-bengaluru/
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Viste parcial de Beijing vertical.

HONG KONG

Hong Kong (香港, cantonese: Hēunggóng, ‘port fragante’) es un region 
administrative especial de le sud de China formed per un peninsula et varios 
isles, situed en le costa sud de le Mare de le sud de China, en le delta de le 
rivere Perle, proxime a le cities de Guangzhou et Macau. Jusque le 1 of julie 
de 1997 sed colonie de le Monarkie Unid, et desde ese date le soveranie 
pased a China por un acord entre le du parts.

Hong Kong, con un populacion de quasi quatre millions de habitantes, es un 
de le du ‘regions administrative especial’ de le Republik Popular Chinese. Le 
otre es le antik colonie portuguese de Macau. En este du regions se use le 
model administrative nomined ‘un pais, du sistemes’ (一國兩制), cread per le 
ideologe Deng Xiaoping par ser aplied a un eventual reunificacion con Taiwan 
et que consiste en mantener un sisteme economik capitaliste sub le 
soveranie de un pais de ideologie oficial comuniste.

Ademas de le sisteme economik, este du regions mantene un sisteme 
administrative et judiciarie independent, et equalment un politik propie de 
duanes et frontieres externe.

Viser plus

https://multilingua.eu/beijing/
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Map de le region de Hong Kong.

KOLKATA

Kolkata es le citie capital de le estade indian de Bengala Occidental. Su nome 
oficial es Kolkata, pero hasta le 1 de januarie de 2001 seva Calcutta, et sue 
denominacion original, que ancore es utilised en le literature culte, sed 
Kolikata. Es conoced como ‘le citie de le alegrie’ or ‘le citie de le palaces’, et 
localment como Michhil Nagari.

En un epoke sed le citie plus populed de India, ante de Mumbai. Le citie 
propiement have plus de cinq millions de habitantes. Have un certain 
saturacion de le centre urban historik de le citie, et por ese rason es 
suspected que le citie de Bangalore have surpased le populacion de Kolkata, 
que paserie a le quatreme place de le grand cities indian, post de Mumbai, 
Delhi et le propie Bangalore.

No obstant, le populacion de su area metropolitan es de 15.400.600 
habitantes, plus or minus, et solament le aglomeracions urban de Mumbai et 

Viser plus

https://multilingua.eu/hong-kong/
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Delhi le surpase. Este citie no se dove confundir con le antik citie de Calicut 
(actual Kozhikode, de un million de habitantes, en le estade de Kerala en le 
sud).

Le bengalies constitue le majoritie de le populacion de Kolkata, con otre 
grand minorities de marwaries et biharies. Le comunitie inclure chineses ( 
tusan ),tamiles, gujaratis , english , armenians , tibetanes et parsis . Le 
principal linguas parled en Kolkata es le bengali, hindi , urdu , english , oriya 
et bhojpuri.

En referencie a le religion, le 83% de le habitantes de Kolkata es hinduiste, 
11% musulman et 2,5% sikh. Have minorities cristian et budiste. Le moneta 
es le rupie indian et su value en relacion a le euro es de un euro por 59,4639 
rupies.

Locacion de Kolkata en India.

Viser plus

https://multilingua.eu/kolkata/
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CHENNAI / MADRAS

Chennai, equalment conoced como Madrás (meṭrās), es le capital de Tamil 
Nadu, Estade de le sud de India. Es le cinqueme/sixeme citie plus grand de le 
pais et para me le 34ª area metropolitan plus populed de le munde. Le nome 
oficial sed changed a Chennai en 1996, pero le tradicional nome de Madrás 
segui send used especialment en occidente. Le hindues constitue 
aproximadment le 82,27% de le populacion de le citie, et le musulmanes 
(8,37%), cristianes(7,63%) et jaines (1,05%) es otre important grupes religiose.

Le citie have un extension de 181,06 kilometres quadrate et un populacion 
estimed en 2010 de poc plus de cinq millions de habitantes et en le 
ensemble de su area provincial surpase le octe millions de habitantes. Le 
major part de le populacion es tamil pero con un important minoritie telugu, 
et le tamil es le lingua principal parled en Chennai, pero equalment le 
english es amplement practiked, especialment en le negoces, educacion et 
intra le profesionales. Equalment se use le linguas malayalam et hindi. Le 
moneta es le rupie indian et su value en relacion a le euro es de un euro 
equal a 59,4639 rupies.

Locacion geografik de Chennai- Madrás.

Viser plus

https://multilingua.eu/madras/
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MOSKVA

Moskva (en Ruso: Москва, Transliterade como Moskvá, es la capital de Rusia 
, et une de le du cities federal , centre administrative de le Federal District 
Central et de le oblast de Moskva, plus de mostrer le title de citie heroik . 
Durant gran part de le XX Siecle send capital de le extinte Soviet Union et de 
la Republik Socialiste Federative Sovietik de Rusia. Con 10.562.099 de 
habitantes (2010) et 1081 kilometres quadrats es le citie plus poblade de 
Rusia et de Europa. \\

Moskva es un important centre economik. En 2008 send considere le citie 
plus costose de le munde por tercer ano consecutive. Ele es un important 
centre politik, cultural et escientifik de le pais. Es located a le du orilles de le 
rivere Moscova que tene tri ports que permiti le conection con le Atlantic 
Oceane et le Glacial Arctic Oceane. Posede quatre aeroports internacional, 
nove estacions de tren et, desde 1935 un ret de metre que es un model de 
elegancie et art. \\

En Moskva, le citie plus important de Rusia premier que San Petersburgo, 
parle le ruso, con otre dudec regional de comune use et otre 80 de utilización 
minoritarie. La religion es le cristian ortodoxe, post de le islamik, otre 
variantes cristianes et le budisme. La moneta es le rublo Ruso, equivalent a 
0,2532 euros. \\

Locacion de Moskva en le mape de Rusia.

Viser plus

https://multilingua.eu/moskva/
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MUMBAI

Mumbai, nome oficial de le citie desde 1995, es le capital de le estade federal 
de Maharashtra en India et le plus important citie portuarie de le 
subcontinente. Le nome derive de le diosa local Mumba Devī. Inter 1626 et 
1995 le nome sed oficialment ‘Bombay’ (en marathi), nome tradicional 
ancore recomandad en le linguas latine.

Es situed en un estreche frange de terren que surgi de le coast pantanose de 
Maharashtra et se interne en le Mar Arabik. Le citie es le principal centre 
economik de India et alberge a le major industrie cinematografik de le 
munde (nomined popularment Bollywood), et es equalment node de 
comunicacions et un important centre cultural con numerose universities, 
theatres, musees et galeries.

Mumbai have 21 millions de habitantes en le Region Metropolitan de Mumbai 
(Mumbai Metropolitan Region, MMR), que equalment inclure le zones de le 
nord con le citie de Thane. En India no have, no obstant, autorities encharged 
de le registre de le place de residencie de le citizens, por ese rason este 
datos de populacion es solament estimacions based en le censes de 
populacion generales.

Numerose edificies de le part antik de Mumbai es constructed en un 
derivacion regional de le style historiste. Du de le monuments de le citie, le 
Terminal de Tren de Chhatrapati Shivaji et le temples de le grote de 
Elephanta, es parte de le liste de Heritages de le Humanitie.

Mumbai have un extension de 437,77 kilometres quadrat et un densitie de 
populacion de quasi 29.000 habitantes por kilometre quadrat. En Mumbai se 
parle quasi 200 linguas et dialects de origine autoctone et extrangere. Le 
lingua plus parled en le citie es le marathi, used per le 43% de le populacion 
local. Le english es equalment utilised en certain mesure. Le moneta es le 
rupia indian et su value en relacion a le euro es de un euro equal a 59,4639 
rupias.

Le du grand religions de le pais es le hinduisme et le islam, con quasi le 92% 
de le total, pero also have petit comunities de practikents de otre religions, 
como le budistes, cristians, jainites, judies, parsis et le sikhs.
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Locacion de Mumbai en India.

NOVE DELHI, CAPITAL DE INDIA

Delhi forme le ‘Territorie Capital Nacional’ de le Republik de India. Containe le 
nove citie de Nove Delhi, que no es un area urban distinguible, pero have le 
majoritie de le institucions administrative de le goverment nacional et es 
considered formalment le capital de India.

Le Estade de Delhi have 1.483 km² et, selon alguns estimacions, havere en 
2010 quasi 19 millions de habitantes, pero en India le censes de populacion 
es much dificile de realiser parce que le majoritie de habitantes no have 
documents acreditative personal. De le misme maniere estimative, se crede 
que en le propie citie have en 2010 quasi 13 millions de persones, que se 
situe solament infra Mumbai inter le grand cities indian, et como le septeme 
citie plus populed de le munde.

En Nove Delhi have 821 donas por cada mil homos et le alfabetismo es de 
81, 82%. De maniere similar a Mumbai et Kolkata, en le capital le lingua plus 

Viser plus

https://multilingua.eu/mumbai/
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parled es equalment le marathi, used per quasi le 50% de le populacion 
local. Apart de otres, equalment se use le english en certain mesure. Le 
moneta es le rupie indian et le value en relacion a le euro es de un euro 
equal a 59,4639 rupies.

Le du grand religions de le pais es le hinduisme et le islam, con quasi le 92% 
de le total, pero equalment have petit comunities de practikatores de otre 
religions, como le budistes, cristianes, jainites , judies, parsis et le sikhs.

Locacion de Nove Delhi en India.

SINGAPORE

Le Republik de Singapore (en english: Republic of Singapore ; en chinese: 新
加坡共和国 , Xīnjīapō Gònghéguó ; en malayan: Republik Singapura; en tamil: 
சிங்கப்பூர் குடியரசு , Siṅkappūr Kuṭiyarasu) es un isle et citie-estate situed a 
le sud de le estate de Johor en le Peninsule de Malaysia et a le nord de le 
isles Riau de Indonesie, separed de le territorie de Indonesie per un estrait. 
Con 707,1 km², Singapore es le pais plus petit de le sudest de Asia.

En sanscrit ‘singha’ signifie lion, et ‘pure’, citie, por ese rason Singapore se 
traduce como citie de le liones.

Viser plus

https://multilingua.eu/nove-delhi/
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En Singapore, que es un republik parlementarie, se parle quatre linguas: 
english, malayan, chinese mandarin et tamil. Le moneta es le dolar de 
Singapur, que equivale a 0,60 euros, plus or minus. Chaque dolar se dividí en 
100 cents. Se pove encontrar dolars en billets de 2, 5, 10, 20, 50, 100, 500, 
1000 et 10000 et monetas de 1 dolar et cents en monetas de 1, 5, 10, 20 et 
50. Le moneta de Brunei es equalment legal en Singapore. Le citie-estate 
have actualment poc plus de cinq millions de habitantes.

Aspect general de le citie-estate.

TOKYO

Tokyo (東京都 Tōkyō- to, literalment ‘Capital de le est’) es le capital de facto 
de Japan, located en le centre-est de le isle de Honshu, especifikment en le 
Region de Kanto. Le citie forme une de le 47 prefectures de Japan, pero su 
nome oficial es metropolis or capital (都 -to). Le citie es le centre de le politik, 
economie, educacion, comunicacion et culture popular de le pais. \\

Japan es un grupe de isles que consisti en quatre isles principal situed inter 
le Ocean Pacifik et le Mar de le Japan, con un extension de 377,835 km² et un 
populacion de quasi 130 millions de habitantes. Tokyo, concretement, have le 
major concentracion de sites corporative, institucions financial, universities 

Viser plus

https://multilingua.eu/singapore/
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et colegies, musees, theatres, et establecimientos comercial et de 
entertainment de tot Japan.

Tokyo have un populacion en 2010 de plus de 10 millions de habitantes, et 
intra eles octe millions vive en le suburbies. Administrativement, le citie es 
subdivided en 23 quarts (区 -ku ); 26 cities (市 -shi ); un district (郡 -gun ) 
subdivided en tri villes (町 -chō o-machi )et un village (村 -son o-mura ); et 
quatre subprefectures (支庁 -shichō )subdivided en du villes et sept villages, 
que represente a varies petit isles a le sud de Honshu que se extende jusque 
plus de 1.800 km de Shinjuku, capital de le prefecture et site de le 
goverment.

Le centre de Tokyo, con su 23 quarts, ocupe un trieme de le metropolis 
(provincie), con un populacion de plus de 10 millions de habitantes, este area 
es conoced internacionalment como le ‘citie de Tokyo’. No obstant, le 
extension metropolitan provincial have plus de 37 millions de habitantes, et 
es le major aglomeracion urban de le munde.

A pesar de que le parole ‘Tokyo’ es le romanisacion plus comune de le nome 
en japanese, le nome de le citie es Tokyo en le linguas latine et otre linguas –
inclured le germanik et le neerlandese –. En english et otre linguas se 
escribe Tokyo, pero antikment seva equalment posible escriver Tokio. En le 
paste, le citie seva nomined Tokei, Edo or Yedo. Les habitantes de Tokyo es 
nomined tokiotes.

Le lingua oficial es le japanese, pero equalment se parle le english en quasi 
tot le estrates de le societie. En quelque zones de le nord de Japan, 
especialment en Hokkaido, se parle ancore le ainu. Le moneta es le yen, et 
su equivalencie habitual es normalment de 112 yens por euro.

Con le exception de le zones de Okinawa et Hokkaido, le climate es tempered 
con quatre estacions much diferent. Le invernos es frie et solead en le sud; 
le verano, inter junie et septembre, pove ser calide or much hot dependent 
de le ano, por ese rason es recomandable viagere con vete ligere en ese 
epoke de le ano.

Japan es un monarkie milenarie et le goverment actual es democratik et 
parlamentarie, exercent un politik interne much centralised. Le budisme es 
le religion majoritarie; le sintoisme sed le religion oficial de le pais jusque le 
siecle VII et actualment es le second religion en numero seguitores. Por 
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rason de le influencie historik de China have equalment confucianes, 
taoistes, etc. Equalment se practike le cristianisme, principalment en sue 
formes de protestantisme et catolicisme, pero es un religion minoritarie.

Locacion de Tokyo in le isle de Japan.

Viser plus

https://multilingua.eu/tokyo/
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OCEANIA

SYDNEY

Sydney, le plus grand citie de Australia, have 12.406 km 2 et 4.5 millions de 
habitants en su metropolis. Es le capital de New South Wales et le primere 
asentament de le britanik colonie en Australia. Sed founded como citie en 
1788 en le cale de Sydney per Arthur Phillip, admiral de le Primere Flote de 
Grande Britain.

Es le plus antik citie de le pais. Su populacion es principalment blank et veni 
de Europa (Grande Britain et Ireland), Unid Estades et Asia. Els parle english, 
le oficial moneta es le australian dolar (0.59 euros) et le religion es le cristian 
en su protestant branches. Por rason de le inmigracion have equalment 
islamik et asiatik cultes.

Es located en le sudest de Australia, en le bordes de le extended Jackson 
Bay. Le citie sed constructed rond le port de Jackson, que couvriva le port de 
Sydney. En le citie se dove destaker le Opera de Sydney, le Pont de le port de 
Sydney et le plages. Le metropolitan area es ronded per parks que have 
baies et plages. Se have celebred internacional sportive events como le 
Games de le Comunitie en 1938 or le Cupe de le Munde de Rugby en 2003. Le 
principal aeroport es le Internacional Aeroport Kingsford Smith, conoced 
como Aeroport de Sydney.
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Pla Ie N Of the citie from Sydney.

Viser plus

https://multilingua.eu/sydney/
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18. NOTICES

Le Unesco presentare un nove Atlas de Linguas de le Munde

Le Unesco presentare en San Sebastian, Pais Basque, le proxime 16 de 
decembre, su nove Atlas de le Linguas de le Munde -proxime de 6.000-, que 
no prende unicament a le linguas en danger sino que included tots le 
existant par aborda le diversite linguistike con un focus diferent.

Le acte tenere poser en le 
quadre de le Forum European 
de le Diversite Linguistike 
ante de le presentacion 
mundial en Paris de le nove 
atlas en le mese de februarie, 
informad Ane Ortega, 
coordinatore de Unesco 
Etxea, entitie que have 
organized le congres junta a 
San Sebastian, Capital 
European de le Cultura 2016. 

Viser plus
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Pluton pove es le grand reservar de aqua de le Terre

Images de le sonder ‘New Horizons’ sugeri que le planete Pluton alberge tant 
salade aqua come le Terre. Actualment, du estudios have analised le lobule 
sinestra de ese zone et apunta a que sub ela have un grand ocean de aqua 
liquid. Pove es un grand reservar de vita par le Terre.

Le 15 de Julie de 2015 le sonder ‘New Horizons’ faced historie a le supvoler 
Pluton plus intime que jamas. Su imges mostrad por primere vece le 
superficie de este planete gnome en le exterior de le Sole Sistem, cove de 
volcans de glace et con un grand region con forma de corazón. 

Viser plus
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19. FUNDACION 
METALINGUA 
UNESCO

1.1. Indicaciones de le Unesco

“Have un preocupacion crescente en le Humanite por le patrimonie 
intangible de obras based en le culture et le tradicion. Inter este tradicions es 
much importante le linguas, como elemente que represente le identite et le 
historie de le popules, mejor que le realite marked per le frontieres 
administrative et geopolitical”.

Por este rason, le linguas es le patrimonie intangible plus importante de le 
Humanite.

Le UNESCO es consciente de le necesite de preserver et developer este 
patrimonie, et have prended como priorite inter su objetives le proteccion de 
este espaces cultural.

In le Seminarie Internacional LINGUAPAX celebred en Leioa (1996), le 
Director General de le UNESCO en aquel moment, Federico Mayor Zaragoza, 
signaled le necesite de elaborer un primere informe de le situacion de le 
linguas in le munde, par extender le consciencie de le patrimonie linguistik 
et protecter le linguas vivante.

Le primere resultats de este informe signaled que 1800 linguas have 
desapareced desde 1970 (4500 linguas) a 1985 (2700 linguas), et que este 
tendencie signifie que durante este siecle poverie desaparecer le 90% de le 
patrimonie linguistik de le Humanite.

Le proceses de substitucion linguistik demande estudies profonde que 
determine sue causes principal. Le UNESCO mencione en su estudie quelque 
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causes como le emigracion, le presion de le goverments et de le culture 
dominante, etc.

Este dominancie soporte-se equalmente supra le power de le medies de 
comunicacion, plus et plus globalized, que have un grand impacte supra tot 
le grupes social.

Le UNESCO invite le persones, le grupes et le societes a se mobiliser post le 
preservacion de este patrimonie intangible de le Humanite.

1.2. Le Metalingua Unesco Fundacion

Un grupe de persones  et institucions que comparte le sensibilite signaled 
per le UNESCO have-se reunid en le fundacion METALINGUA UNESCO con le 
conviccion de pover aporter un esforce organised hacia le proteccion de le 
richese linguistik.

Le Fundacion es consciente de le grand esfuerce demanded per le avance de 
le Humanite hacia le proteccion de le linguas, parce que le situacion actual 
es le contrarie. Este esfuerce dove ser dirigid primeremente a diminuer et 
parer le tendencies de substitucion linguistik, par pover depost cubrir nove 
etapes de developmente positive et evolucion de le linguas minoritarie.

 Post analiser le competencies esencial et recourses doned par su membres, 
le Fundacion have prended como objetive facer un contribucion a le projet 
UNESCO de developmente de le heritage linguistik en le champ de le societe 
digital.

Este especialisacion de le Fundacion se permitire analiser le factors 
particulars de substitucion linguistik que actua en le Societe de le 
Informacion, or mejor decid, en le Societes de le Informacion.

Le Globalizacion es ancore plus intense in le munde de le informacion, 
colocand a quelque linguas majoritarie en nivels ancore superior (en 
quantite de informacion publied) a le de le numero de parlantes. Al misme 
tempo otre linguas, incluse european, con decenes de millions de parlantes 
es situad en un posicion debile et minoritarie.
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No obstante, le Globalizacion have equalmente aportad le conection de le 
linguas minoritaries, et have ses doned le oportunite de le acces a 
contenides ingentes de informacion que poverie permitir un nove impulse 
par este linguas.

Le objetive fundacional de METALINGUA UNESCO es por ese rason laborer 
par le diversite linguistik de le Societe de le Informacion.

Le Fundacion Metalingua Unesco preserve et difuse Multilingua maternal 
como un patrimonie de le humanite.

1.3. Metalingua et Multilingua

Multilingua, como nos have exposed, es un micro-sintesis que permiti 
expresion maternal con un lexicon internacional et entendemente 
multilingual, simple par aprender et comprehensible de un maniere intuitive.

Metalingua es un macro-representacion de le linguas natural, que reflecte 
tot su caracteristiks intrinsek et extrinsek. Este representacion de maximes 
face posible usar le sisteme metalingua como un sisteme de traduction (un 
inter much aplicacions posible), transformend chaque oracion a su 
representacion en metalingua, et desde este a otre representacion en otre 
lingua. De este maniere, Metalingua es used como sisteme de traduction 
universal, based en le principies de le gramatik universal, que face posible 
un ponte inter linguas. Metalingua es de maximes et reflecte le particularites 
de chaque lingua. Par pover reflecter tot ese particularites, se face un 
profonde analisis a nivels diferente, par exemple: morfologik, sintactik, 
semantik, pragmatik, funcional,…

Le combinacion de le du sistemes face posible le representacion automatik 
en Multilingua de contenides de le linguas disponibles en Metalingua.

METALINGUA METALINGUALE

ESPAÑOL

ENGLISH
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20.  
IN-FORMACION

http://multilingua.wiki
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